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Qu’est-ce que la Chine ? Tout le monde en pro-
nonce le nom; bien peu de personnes, je crois,
s'en font une idée précise. Emportés par ce grand
mouvement qui caractérise notre époque, distraits
par les questions européennes qui troublent pério-
diquement notre vieux monde, nous ne suivons
que d'un ceil inattentif les événements de |’Asie.
Ces lointaines régions, a peine les connaissons-
nous. Kt cependant elles sont le domaine de
populations innombrables : les unes qui, avec
Gengiskhan, ont sillonné la moitié du globe; les

autres , qui, plus pacifiques, plus industrieuses, -



se sont paisiblement développées au foyer d'une
-civilisation trente fois séculaire. La, s’étend sur
un espace immense, ’antique monarchie des sou-
verains de la Chine, si célebre au temps de
Louis XIV; dont Voltaire et Montesquieu ne dé-
daignerent pas d’étudier les institutions, et dont
nul ne parlerait aujourd’hui si le canon du Pé-ho
ne venait nous rappeler (u’elle est encore debout.
Certes les documents ne font point défaut;
jamais la science n’a produit plus de travaux
consciencieux sur les peuples de 'extréme Orient,
sur leur littérature, et sur leur histoire; mais ces
travaux, fruits d'études patientes et de recherches
laborieuses, sont plus connus des orientalistes que
répandus dans le public. Bien des notions fausses
tendent & s’accréditer, bien des préjugés se
perpétuent, qui ne sont justifiés par aucun fait.
Tant que ces préjugés n’ont d’autre inconvénient
que de flatter notre amour-propre d’Européens,
et d'égayer nos conversations, peu importe; la
paix du monde n’en est point troublée; mais

quand ils peuvent, dans des circonstances graves,
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exercer sur l'esprit public une action dont les
gouvernements subissent l'influence, alors c’est
un devoir de les combattre s1 'on pense en avoir
le droit.

Ce droit, je ’ai peut-étre acquis par dix années
d'études spéciales, et je veux tacher de rectifier
quelques erreurs trop facilement admises , de
montrer tels qu'ils sont et non tels qu'on les
représente, le gouvernement, les mceurs, les
ressources de la société chinoise. Jexamineral
quels ont été les rapports de la Chine avec
'Europe, comment ces rapports sont nés et
comment ils se sont envenimés. Je dirai ensuite
ce que, sulvant moi, nos intéréts nous conseillent,
et quelles peuvent étre, enfin, pour la France
les conséquences d’une guerre avec l’empire

chinois.






LA

CHINE

DEVANT I’EUROPE.

Conditions géographiques.

Borné au nord par la Sibérie russe, & I'ouest par le
plateau des mers Caspienne et d’Aral, au sud par les
possessions anglaises des Indes orientales, la Birmanie,
les royaumes de Siam et de Cochinchine, & T'est par le
grand Océan, 'empire chinois représente un immense
rectangle de pres de 20000 kilométres de coté. G'est en-

viron la moitié de la circonférence du globe. Du nord au
|
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sud c’est la distance de Saint-Pétershourg & Maroc, de
est 4 'ouest celle de Jérusalem a Madrid.

La Chine donne naissancé & tous les grands fleuves de
I'Asie; les uns qui la traversent et la fertilisent, les au-
tres qui, partis de ses rfrontiéres, vont porter leurs eaux
dans toutes les mers du globe. Ge sont parmi les premiers
le Hoang;-ho, ou flewve jaumne, et le Yang-iseu-kiang, ou
fleuve blew, nés cbte & cote, s’éloignant ensuite de 1600 ki-
lometres, pour se rapprocher & leur émbouchure, aprés
avoir décrit dans un cours de 3 a 4000 kilomeétres I'en-
ceinte privilegiée de la Mésopotamie chinoise ; parmiles
seconds,l’0Obi, le Yénisséi, tributaires de 'océanGlacial; le
Sir-Daria, qui alimente la mer d’Aral; le Sind, I’ancien
Indus, qui arréta les armées d’Alexandre, et qui n’arréta
plus tard ni celles du sultan Mahmoud, ni celle des Ti-
mour et des Baber; le Brahmapoutre, qui va se perdre
dans le Delta du Gange; la riviere de Siam et le fleuve
Cambodge, quitraversent foute I'Indo-Chine.

Les Chinois divisent eux-mémes leur vaste empire en
trols parties principales; les dix-huit provinces ou Chine
propre, la Mantchourie, et les possessions coloniales.

- Les dix-huil provinces s’élendent du 22¢ au 40¢degré

de latitude nord, a peu prés de la latitude du Sénégal a

celle de Naples, de Lisbonne et de Philadelphie. Elleg
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participent de cette influence particuliére aux régions
_orientales de ’hémisphére septentrional et les &écarts de
temﬁératufe y sont trés-brusques. A Pé-king, V’hiver
ressemble 4 celui de Stockholm et de Boston; 1'été, & ce-
lui de Naples et de Washington. Il gele quelquefois a
Canton et les chaleurs estivales y sont accablantes comme
celles de 'Hindoustan. Si, dans la Chine proprement dite,
on veut comprendre avec quelgues auteurs les trois pro-
vinces de Ching-king, de Hin-king, et de He loung-kiang,
récemment réunies sous une méme administration, quoi-

que sous un régime distinct des provinces centrales, il

faudra reporter plus au nord la frontiére septentrionale
de ce segment de 'empire, qui §’étendrait alors, non plus
jusqu’éu 40¢, mais jusqu’au 56¢ parailéle, correspondant
a la latitude de Moscou, de Copenhague et d’Edimbourg.
Des hivers sibériens sont le partage d’'une grande partie
de cette région ; et, fandis qu’on voit des éléphants dans
le Yun-nan, on trouve des rennes dans le He loung-kiang.

Ces trois derniéres provinces sont plus généralement
comprises sous la dénomination de Liao-tong et de Mant-
chourie, et forment habituellement la seconde des trois
divisions que jindiquais tout & Pheure. Cest le ber-
ceau de la dynastie tartare qui régne aujourd’hui sur la-

Ghine et qui a été absorbée par elle bien plus qu’elle ne
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I'a conquise. Le pays est presque désert; des collines
arides et des plaines nues lui donnent un aspect de tris-
tesse quia frappé tous les voyageurs. Sur certains points,
durant huit mois, la terre est gelée jusqu’a sept pieds de
profondeur; et la neige, emportée par les.ouragans, y
devient si fine et si pénéirante qu’elle traverse les tissus
les plus épais. A peine peut-on s’en défend}e_dans I'inté-
rieur des maisons.

Les possessions coloniales comprennent en quelque
sorte tout le plateau ceniral de I'Asie. Citons d’abord la
Mongolie. Cest1a quon a vu grandir ce conquérant fa-
meux dontla formidable puissance s’étendit au xie siécle
du Pacifique & la Méditerranée, el qui fit de son cam-
pement de Karakoroum la capifale d’une moitié de I'an-
cien continent. A I'ouest, sur les frontiéres du Turkestan,
s'étend un autre gouvernement, I'Ili, sorte de Sibérie
chinoise, dont les p'arties les plus arides sont un lieu de
déportation. Il figure assez bien un isthme gigantesque,
jeté entré deux mers de sable, le grand désert de Cobi et
les steppes de la Gaspienne, un pont immense qui semble
~unir la Sibérie russe et les montagnes de I'Hindu-kouch,
le bassin de I'Irtych et le bassin de 1"Indus.~ Comme le
territoire de la compagnie de la haie ’Hudson dans I'A-

merique du Nord, cette vaste région offre le spectacle de
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vallees sans issues et de fleuves sans écoulement, dont le
irop plein se déverse dans autant de lacs intérieurs. Jadis
sillonnée pér tous les peuples qui se sonl jetés sur I'Oc-
cident, depuis le x1° jusqu'au xiue siécle, il semble que
la diversité des meeurs, des races et des religions de ses
habitants soit comme un témoignage de ces formidables

invasions. Au sud, nous trouvons le Thibet, occupé lui

aussi par des garnisons chinoises. Des neiges éternelles
sous la latitude du Caire, des montagnes dont la hauteur
est au moins double de celle du monl Blane, en font une
zone a part, le point culminant du globe. Par un phéno-
meéne encore inexpliqué, la limite des neiges parait y
descendre moins has que dans ’Himalaya, quoique cette
derniére chaine soit plus méridionale. Sans cette pal:ti-
cularité singuliére, le Thibet, de la frontiére du Sikkim
a la riviere de Yaru-Tsampu, ne serait qu'un vaste gla-
cier et m'aurait d’équivalent que les régions polaires.
Olympe de I'antique mythologie des Brahmanes, siége ac-
luel de la grande réforme bouddhiste, ces deux sectes ri-
vales qui se partagent I’Asie et comptent 300 millions de
croyants, le confondent, par un contraste étrange, dans

un méme senliment de respect et de vénération.

@
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Population.

D’aprés ce qui précéde, on concevra facilement que
la population de la Ghine soit immense. La statistique
officielle la porte au chiffre & peine croyable de
360 279 797 individus, pour les seules provinces com-
posant la Chine propre, non compris la Mantchourie et
les possessions coloniales. D’ott il suit que la population
totale de I'empire ne peut étre évaluée & beaucoup
moins de 400 millions d’habitants.

Si étranges que puissent paraitre ces données, elles
résultent de documents si positifs, et les recensements se
praiiquent a la Chine avec tant *d’exactitude, qu'on est
bien force de les admettre. Chaque chef de famille est
tenu d'inscrire sur une tablette, outre ses nom, surnom

et age, ceux de toutes les personnes qui composent sa
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maison, y compris ses employés et serviteurs. Deux fois
par an ces lablettes sont vérifiées par un agent de la pré-
fecture, indépendamment de la surveillance exercée par
les chefs de commune, puis elles sont transcrites sur des
registres spéciaux, dressés en triple eipédition. Les ré-
gistres sont clos, arrétés et timbrés le dixié‘me mois de
chaque année par le chef du district, fonctionnaire qui
correspond & nos sous-préfets. L'un des triples reste dé-
posé dauns ses archives ; 'autre ést destiné a celles du dé-
partement, le froisiéme & celles de la province. Avec ces
tableaux partiels, le gouverneur fait dresser un tahleau
d’ensemble qu’il expédie au ministre des finances, éga-
lement chaque année. Rien de plus simple, on le voit,
et en méme femps de plus authentique. J'ajoute que
dansaucun pays du monde les recensements nes’opérent
aussi fréquemment, non plus qu’avec autant de détails,
puisqu’ils sont nominatifs. Des peines séveres ont pour
objet de prévenir toute altération des registres. Comme
ccux de notre état civil, ces regisires sont ouverts & tout
le monde. Chacun peuten prendre communication et en
demander des exiraits. |

Pour quiconque connait la Chine, le chiffre que je
viens d’indiquer n’arien qui puisse surprendre. Le mou-

vement de I’émigralion, la nature des cullures, tout,
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jusqu’aux étranges. conditions d’existence d'une partie

des classes inférieures, témoigne d'une sorte de plethore,

~inconnue dans les contrées les plus populeuses de notre

continent.

Dans le royaume de Siam on compte prés de 2 millions
de Chinois. Ils encombrent toutes les iles de I'archipel
des Indes. A Java, ils sont prés de 40 000; autant en Ca-
lifornie. Une multitude prend la route de ’Australie, des
Philippines, des iles Sandwich, méme de la Havane. A
Singapore, lcs seuls arrivages représentent un mou-
vement annuel de 10000 émigrants. La Ghine semble
¢clater dans ses frontieres. Elle envoie ses colons jus-
que sur le sol américain, en les égrenant en chemin
sur toute la surface du Pacifique.

A Tintérieur, nous retrouvons dans la nature 'des cul-
tures, dans le soin particulier avec lequel les moindres
parcelles de terre sont utilisées, les traces incessantes de
cette méme exubérance de la race chinoise. Sur plusieurs
points de la France, les terres se reposent encore de deux
annces 'une ; de vastesterrains demeurent en friche ; les
campagnes sont entrecoupées de bois, de prairies, de

vignobles, de parcs, de maisons de [;laisance. Iln’en est

pas de méme A la Chine. La doctrine méme des anciens

sur la pieté filiale n’a pu sauver les sépultures. Les



— 10 —

petites surgissent et disparaissent dans les champs d’une
génération & l'autre ; la superstition a aidé la politique &
reléguer peu A peu celles des grands et des riches dans
les montagnes ou dans les endroits stériles fermés 3 1’a-
griculture. Déja, au ve siécle avant notre ére, le célébre
Koung-Tseu s’en était préoccupé. Bien que ce sol soit
épuisé par trente-cing siécles de moissons, il faut qu’il
produise ’toujours, a tout prix, partout et quand méme,
pour fournir aux pressants besoins d’un peuple innom-
brable.

Et malgré ce travail persévérant, minutieux, qui éton-
nerait les Européens, malgré la prévoyance du gouver-
nement qui intervient partout en Chine, et & plus forte
raison dans les questions d’alimentation, tout au plus
réussit-on a évifer les diseltes. L'imagination a peine A
concevolr le tableau que nous font les auteurs chinois
de la mortalité dans les années de misére. Les routes,
les fossés, les champs sont alors semés d’agonisants et de
cadavres. La mort est en proportion de Ja vitalité. Elle
parait toute simple, elle n’effraye ni ne répugne. Méme
dans les années d’abondance, les chiens, les dnes, les
rats eux-mémes sont des aliments d'un usage ordinaire.
Un dixiéme de la population ne vit que de poisson. Aussi

la péche y a-t-elle pris une. extension sans exemple

- P



—_— 11 —

ailleurs. Pas un engin qui ne soit employé, pas un
filet d’eau qui ne soit mis a profit, ensemencé et cultivé
pour ainsi dire chaque année au moyen du fret que
des marchands font éclore et colportent au printemps
dans les campagnes, G'est une activité sans nom, l'acti-
vité de tout un peuple refoulé sur lui-méme qui lutte
corps a corps avec les nécessités de la vie,

L'immense population, que jappellerai la population
fluviale de la Ghine, cette population amphibie qui habite
les viviéres dans des hateaux de toules sortes, qui y nait,
y vit et y meurt, prouverait & elle senle combien le sol
est insuffisant. Dans la -ville de Canton on l'estime &
30000 Ames. Elle exerce toutes les industries, tous
les métiers. La se trouvent des théitres, des salles de
concert, des maisons de jeux, approvisionnés par une
autre flottille de marchands ambulants; un monde d’ha-
hitations flottantes, depuis les construclions massives qui
rappellent 'arche de Noé, jusqu’au fragile assemblage
qui sert d’asile au l1épreux solitaire. Rien ne peut donner
une idée de cette ville aquatique, plus peuplée et aussi
vivante que Marseille. Et ce n’est pas tout, sur plusieurs
lacs de la Chine il existe des iles artificielles, d’im-
menses radeaux sur lesquels on a transporté des terres,

construit des maisons, planté des jardins, et ol de pau-
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vres familles cultivent, enire le ciel et 'eau, le champ
mobile qui les nourrit.

Je pourrais n’étendre davantage sur ce sujet, et mon-
trer comment des lois protectrices du mariage, 'espéce
de déshonneur qui s’attache au célibat, la pluralité des
femmes, doivent incessamment concourir 4 multiplier
la population de 'empire. Mais je crois en avoir assez
dit pour établir que les chiffres fournis par des statisti-
ques positives, servant d’assiette aux divers impots, n’ont
rien que de parfaitement conforme a ce que nous savons
dela Ghine.Ons’étonnera moinsd’apprendre que la popu-
lation de la seule province de Kiang-sou est & peu pres
égale a celle de la France, que la province de Ngan-hoei
compte 34 millions d’habitants, 2 millions de plus que
I’Autriche, et que la moins peuplée, celle de Kouei-tcheou,
I'est encore plus que le royaume de Baviére. Voici, du

reste, le tahleau exact du dernier recensement connu :

Province de Pé-tchi-li.,eevee vivevveevnns 27 990 871
— Chan-toung.....evevviveen.. 28958764
— Chan-si....oooveeecneans ve.. 14004210
— Ho-ndn........covuv.. ev.aee 23037171
— Kiang-sou..evve ve vereennnns 37843 501

— Ngan-hoei......ccovvviveen.. 34168059
A reporler......... 166 002 576

o
P i e 1l e ki X iy W e ' L A T



Reporf............ 166002576
Province de Kiang-si...venvevevecenns.. 23046999

— Tche-kiang .voevveveevaee.. 26256784

— Fo-kien ......... Cerearena s 14777 410
— Hou-pé............ ... e 27 370098
s Hou-nan....... ceeasnacasaea 18652 507
— Chen-si..cvivvieeenainnnnas 10207 256
— Kan-sou..oveveenvaannes voos 15193125
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Gouvernement.

Examinons maintenant quel est le gouvernement qui
régit cette fourmiliére d’hommes et qui s’étend comme
un immense réseau sur un gi‘and tiers de I'Asie,

Si la société chinoise est la plué ancienne dont nous:
possédions les annales, les principes constitutifs de son
gouvernement'sont aussi anciens que son histoire. Le
régime patriarcal qui fut celui des premiers ages sy
est maintenu jusqu’a nos jours, aumoins pour la forme,
avec une incroyable immuabilité. La base de tout, c’est
la famille, non pas la famille inoderne, émancipée par
nos lois, mais la famille antique, despotiquement gou-
vernée par son chef. Le peére est absolu dans son inté~
rieur, comme le gouverneur dans sa province, comme

Empereur dans 'empire. Fagonné a l'obéissance do-~
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mestique dés le début de la vie, Thomme y prend I'ha-
bitude de toutes les soumissions. La famille est comme
le moule ou se forme le citoyen et dont il ne sort qu’avec |
une empreinte ineffacable.

On concoit tout ce qu’un pareil priricipe, lorsqu’il se
ramifie & I'infini, lorsqu’ll se refrouve partout dans la
société, depuis la base jusqu'au faite, doil donner de
force & un gouvernement. Aussi la politique des empe-
reurs s’est-elle toujours préoccupée de le maintenir in-
tact. Le code pénal de la Chine en fait foi, et, sous le
dernier régne, on en vit un exemple frappant. Dans une
des provinces centrales de I’empire, un homme, de con-
nivence avec sa femme, avait maltraité sa mére. Sur un
‘rapport du gouverneur, la maison fnt démolie et rasée ;
les deux coupables mis & mort; la belle-mére batonnée,
puis exilée, pour la complicité de sa fille; les étudianis
du district retardés de trois ans dans leurs études; tous
les fonctionnaires destitués et bannis. Un édit impérial fit
connaitre & tout 'empire, en méme temps que le crime,
cet effroyable chitiment. G’est qu’il ne s’agissait pas d'un
fait isolé, d’un simple délit, comme nous pourrions 'en-
visager. I'élément de la société, la base de I'ordre établi,
la garantie permanenie de l'autorité souveraine, voild

e qui s¢ trouvait atteint, et, a c6lé de cette atteinte, il

*a
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fallail une lecon si sévére que personne ne fat tenté de
Poublier.

En théorie, c’est I'absolutisme, Fabsolutisme a tous
les étages, & tous les.échelons, en haut comme en bas,
du chef de famille au chef de I'Etat. Mais en fait, dans
la pratique, il est tempéré de tant de maniéres, qu’en-
tre les mains de l'autorité il devient plutot un élément
de pouvoir gqu'un instrument de servitude et d’oppres-
sion.

Notons d’abord un principe qui lui sert de corollaire,
(ue nous retrouvons également partout, qui forme I'un
des traits saillants de la société chinoise, le principe de
la responsabilité. Le pére est responsable de ses enfants,
le fonctionnaire de ses subordonnés, le gouverneur de
ses préfets, 'empereur lui-méme de ses agents, et, hien
que celte derniére responsabilité soit souvent fictive, les
révolutions ont prouvé que le peuple savait parfois la
faire remonter jusqu’a lui. Je viens de montrer la ma-
niere dont’entend la loi chinoise, dans Papplication des
penalités. On punit souvent le pére pour ses enfants,
el en méme temps que ses enfants, fit-il entierement
innocent de leur crime ; tout-puissant sur les siens, il en
est responsable au méme degré. De méme en matiére.

d'administration. Qu'il y ait des troubles dans un gou-
2
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vernemert, le gouverneur est le plus souvent révoqué.
Peu importe qu’il ait fait son devoir. On ne lui demande
pas d’avoir raison; on veut que I'empire soit tranquille,
et il est responsable de ce qui se passe chez lui. Qu'un
général perde une bataille, il risque fort d’avoir la téte
tranchée, s’il ne parvient pas a dissimuler sa défaite,
(’est encore et toujours la conséquence de sa respon-
sabilité.

Il n’est pas jusqu’aux médecins de 'empereur qui ne
soient sous le coup du méme principe. Tant que le Fils
du ciel est bien portant ils touchent des appointements
magnifiques; mais qu’il vienne a tomber malade, les ap-
pointements sont aussitdt suspendus. Si le mal empire,

leur position devient trés-grave, et la santé du patient

leur cause de grandes perplexités.

L’absolutisme de tous limiié par la responsabilit¢ de
chacun: tel est le caractére général du gouvernement
chinois. {’est pourquoi je I'appelle absolu, et non pas
despotique. Si, maintenant, de I’ensemble nous descen-
dons dans les détails, si nous examinons avec soin (ous
les rouages de I'administration, nous verrons chaque

fonctionnaire entouré d’entraves qui limitent encore

I'exercice de son autorité.

Gommencons parl’empereur. Il s’appelle le Fils du ciel, -
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on lui souhaite dix mille années, on lui rend des hon-
neurs divins. Personne ne peut passer devant la porte
extérieure de son palais, ni en voiture, ni d cheval. Son
trone, fat-il vide, est respecté comme il le serait lui-
méme. On recoit ses dépéches & genoux, en brilant de
Pencens. Il commande & prés de 400 millions d’hommes.
Sa demeure est une véritable cité, entourée de hautes
murallles, enceinte réservée aux services innombrables
d'une cour somptueuse. LA se trouvent des maisons
d’habitation pour I'empereur, 'impératrice, les princes-
ses ou femmes du second rang, celles du troisiéme et
meéme du quatrieme rang ; des pavillons de travail pour
les mimstres; des salles de réception, de représentation,
d’audience; d’autres consacrées aux cérémonies religicu-
ses ou aux fétes du monarque; des armées dofficiers de

tout grade, de serviteurs et d’eunuques; des ateliers im-

menses, ott tout tn monde d’ouvriers s’occupe a fabriquer
sans relache les objets nécessaires aux sept-ou huit mille
habitants de cette ville privilégiée. Aucun prince n’est
cntouré de plus de prestige, de pompe et de magnifi-
cence. Et cependant, au milieu de tous les attributs de la
souveraine puissance, ce monarque redouté ne peut faire
un pas comme il ’entend. Ses habillements, ses actes,

ses postures méme et les paroles qu’il prononce sont re-
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glées par un cérémonial minutieux.L'ordre de ses repas,
la nature et la quantité des aliments qu'on lui sert en

chaque saison, en chagque circonstance, sont également

déterminés. La dose en est plus grande en cas d’abon--

dance, moindre en cas de diselte ou de malheur public.
En un mot sa vie entiére est I'accomplisseinent d'un
rite. Avec tout son pouvoir, il ne pourrait appeler au mi-
nistére 'un de ces parvenus sans mérite que le bon plai-
sir d’un sultan fait quelquefois surgir des bas-fonds de la
société. Au-dessus de lui il y a les usages, les préroga-
tives 1nattaquahles des classes savantes; il y a surtout
les livres sacrés, véritable constitution de I'empire, aussi
antique que la monarchie. Nulle part peut-étre les droits
et les devoirs respectifs des rois et des peuples, des gou-
vernanis et des gouvernés, n’ont été enseignés d’une ma-
niere aussi élevée, aussi digne et aussi hardie. « Ce que
le ciel voit et entend, dit le chou-king, n’est que ce
que la nation voit et entend. Ce que la nation juge
digne de récompense oude punilion, est ce que le ciel
veut punir ef récompenseli. Il ya une communication
intime entre le ciel et la nation; que ceux qui gouver-
nent solent donc atfentifs et réservés.» Voila le code

des empereurs chinois. Tous ne I'ont pas accepté sans

conteste, Un homme s’est renconiré, deux cents et quel-
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ques années avant notre ére, souverain despotique et
sapguinaire, qui voulut s’affranchir de ce contrdle et ne
relever que de lui-méme. Il ordonna l'incendie de tous
les livres. Mais la_mesure élait plus barbare que I'exécu-
tion n’en était facile. Thsin-chi-Hoang-Ti fut & lui seul
toute sa dynastie, et le chou-king est resté debout, sous la
garde des lettreés.

En Chine, il n’existe pas de noblesse héréditaire si 'on
excepte quelques rejetons des anciens rois feudalaires, les
descendants de Gonfucius (1) et les princes de la famille
impériale. Encore ces derniers onf-ils fort peu de pri-
viléges, et ne touchent-ils, lorsqu’ils n’exercent pas de
fonctions, que la solde d'un simple soldat tartare. Tous
les emplois de I'Etat sont réservés au seul mérite et, avant
d’en donner la nomenclature, ¢’est ici le lieu de dire un
mot de cetie pépiniére de fonctionnaires qui se renou-
velle constamment sans distinction de naissance, par la
vole des examens.

« Les leltrés, dit M. Abel Rémusat, forment une asso-
ciation perpétuelle, gens &terna in qua nemo nascitur, qui

se recrute indistinctement dans tous les rangs de la na-

(1) Ceux-1a se sont, il esi vrai, multiplies d’une maniére assez re-
marquable. Bien que Confucius n’ait laissé en mourant qu'un seul petit-
fils, ses descendants miles s’élévent aujourd’hui a plus de douze mille
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tion, et ¢’estentreles mains de cette assoclation que réside
principalement la force publique et le gouvernement.
(’est au mayen decette institution si singuliére et si peu
connue quon a résolu le probleme d'une monarchie
sans aristocratie héréditaire, offrant des distinctions
sans priviléges, ol toutes les places et tous les honneurs
sont en quelque sorte donnés au concours et ol chacun
peut prétendre & tout sans que pour cela l'intrigue et
Fambition y causent plus de troubles et de malheurs
quen aucun autre pays du monde.

« G'est sans doute un pays assez singulier que celui
ou I'on est parvenu a concilier les intéréts de Fordre et
de la stabilité avec ce que le talent et le mérile person-
nel sont en droit d’exiger pour chaque individu; ol la
noblesse, acquise par des services rendus & I'Etat ou
par des actes de vertu n’est pas seulement viagére, mais

ascendante, ¢’est-a-dire reportée sur les parents et an-
cétres de celul qui I'a méritée; ot 'on ne s’est pas borné

4 punir le crime, mais ou 'on tache par des distinctions
honorables, d’encourager les actions louables et de ré-
compenser la vertu. Tant d’idées généreuses qui ont
dicté ces usages et cesrites que des esprits superficiels
ont tournés en ridicule, constituent sans doule un mode

de civilisation digne d'étre examiné et doivent étre
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comptés au nombre des causes qui exphiquent la longue
durée de la civilisation chinoise ; mais 'administration de
I'Etat n’en recoit qu'une influence indirecte ; elle dépend
tout entiere de cetie oligarchie litléraire qu'on a su éla-
blir sur une base solide. Metire de 'ordre dans le gou-
vernement d’'un grand empire, en y appelantlesgens de
lettres, estsansdoutele chef-d’ceuvre de la polilique ; je 1é
propose comme un sujet d’admiration et non pas comme
un modéle & imiter. Le genre de littérature auquel les
Chinois sont aftachés, la nature de leur langue et le
génie de leur ecriture, étaient des conditions indispen-
sables au succes de ce sysieme. Cette assertion, que je
crains de ne pouvoir développer assez pour lui Oter
I'apparence du paradoxe, réclame une explication par-
ticuliére.

« La langue desChinois différe de celle des autres peu-

ples, et leur écriture est fondée sur un principe tout parti-
culier, On sait que, dans leurs caractéres, on a cherché
a peindre desidées et non & exprimer des sons, Les ob-
jets matériels ont éié représentés par des traits qui
rappellent leur forme, ou ce qu’ils ont de vraiment es-
sentiel et caractéristique. Les nofions abstraites, les
sentiments, les passions, les opérations de l'esprit ont

¢ié figurés par des symboles ou des combinaisons
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de symboles. Cette direction donnée & Tart de I'écri-
ture a influé sur les formes du langage, sur le carac-
tére de -la littérature et peut-8ire sur le génie méme
de la nation. Chez aucune autre, I'écriture ne s'est tenue
si prés de la pensée; et, par une conséquence néces-
saire, nulle part on n’a appris tant de choses en appre-
nant &-lire.

« On a dit et assuré que les lettrés passaient leur vie &
apprendre a lire ; c’est & penser et & juger qu'il ett fallu
dire. Pour se frouver repétée en cent ouvrages, cette as-
sertion n’en est pas moins absurde. Sans doute, les let-
- trés apprennent a lire toute leur vie, en ce sens qu’il peut
leur arriver 4 tout 4ge de rencontrer un caractere qui
leur est inconnu, c’est-a-dire une idée qui est nouvelle
pour eux. Kt quel est 'homme de lettre & qm la méme
chose n’arrive pas souvent parmi nous? Combien de
noms ¢t de mots dont le sens ne nous est pas fa-
milier, m'apercevons-nous pas a l'ouverture d'un dic-~
tionnaire ?

« De I'étude des caracteres chinois, les jeunes gens
passent a celle des livres; mais notre maniére d’étudier
ne donnerait qu une idée imparfaite de la méthode qui
leur est imposée. Il ne s’agit pas pour eux de lire un

choix de pensées, d’en retenir momentanément quel-
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ques-uries et de les oublier ensuite pour toujours. Tout
lettré qui aspire aux grades, c'est-a-dire aux emplois,
doit prendre, pdur texte de ses travaux, des ouvrages
dont I'ensemble est environ six fois plus volumineux

que le code civil. Il faut qﬁ’il sache les lire couram-

ment, par conséquent qu’il en connaisse tous les carac-

teres; qu’il soit en éiat d’expliquer chaque mot, d’en

assigner la valeur, de remonter & son origine; qu'il
puisse indiquer les passages paralléles, comme disent
les savants, c’est-a-dire les différentes manieres dont la
méme pensée a pu éire exprimée; qu’il soit en outre
capable de récrire en entier le texte de ces mémes ou-
vrages, en tournant le dos au livre (¢’est I'expression con-
sacrée) et de répondre, par écrit et en bon siyle, & toutes
les difficultés qu'on peut proposer sur un endroit quel-
conque, pris au hasard. Voild en général le sujet de ces
compositions, dont on parle si souvent dans les relations
¢l qui occupent les lettrés toute leur vie.

« Maintenant ces livres, objet de tant de fravaux, ne
sont assortis, 1l faut le dire, ni & notre gotit, ni & nos
besoins. L'instruction qu'on y puise ne peut convenir
qu'aux lettrés de la Chine. On n’y trouve sur les scien-
ces que des lumieres imparfailes et quelquefois {rom-

peuses, el la vérité ne s’y monire souvent qu’accompa-
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gnée de graves erreurs. En ce qui concerne la politique
et 'administration, tout ce qu’'y verrait un européen,
c’est une foule de préceptes vagues, de maximes
sans application pratique. Le principal effet de ces
étundes doit étre, il faut bien lavouer, d’imprimer aux
jeunes esprits une direction morale, avec un pro-
fond respect pour Pantiquité; deux choses qui ne sont
guére & l'usage des peupleséclairés. Maisil faut se met-
tre a la place des hommes qu’on veut j‘uger. (’est beau-
coup pour un Chinois que de remonter a la source des
antiques usages, que de prendre une teinture des lois et
de Ihisloire, qui puisse lui servir de régle dans sa con-
duite politique. Enfin, je ne sais comment cela se fai,
avec des connaissances trés-superficielles dans les ma-
thématiques et dans les arts du génie, les anciens prin-
ces de la Ghine ont tracé le cours de la riviére Jaune et
du grand Fleuve. Ils en ont contenu les débordements
par des digues, et favoriseé le cours par des canaux qu'a-
limentent les eaux de cent rivieres et qui sont assujetis,
par le nivellement, & des diflficuliés immenses. Les poli-
tiques chinois ont fait plus encore et avec moins de
moyens. 1l ne leur a fallu qu’'un peu de morale, et des
livres qui nous semblent pleins d’un insignifiant ver-

biage, pour euntrelenir, en général, la paix et abon-
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dance dans un empire qui égale toute I'Europe en su-
perficie et qui la surpasse en population (1). »

De tous les éléments conservateurs de 'empire, cette
corporation des lettrés est certainement la plus puissante.
Aristoeratie officielle par la nature des fonclions qu’elle
exerce, peuple par son origine, elle est un obslacle aux
révolutions populaires comme aux abus du pouvoir. La
presse en Ghine n’est point censurée, et il en sort quel-
quefois des productions assez hardies. Bien plus, il entre
dans les attributions de certains officiers d’adresser au
prince sur tous les acles de sa puissance, quand ils pa-
raissent s’écarter des anciens principes du gouverne-
ment, des représentations toujours .respectueuses, nais
souvent tres-catégoriques. G'est une sorte de droit de
pétition que les lettrés se sont réservé, et qu’ils savent
excercer, méme quand il y a du danger & le faire. Ghose
plus étrange encore, ces représentations sont imprimées
dans la gazette officielle de Pé-king, avec les réponses de
PYempereur.

Quinze mille charges ou emplois publics sont réservés
a ces privilégiés de l'intelligence. Au faite de la hiérar-
chie nous trouvons les membres du conseil supréme;

ceux du collége des Han-lin, sorte de Sorbonne de ’em-

(1) Abel Rémusat, Mélanges posthumes.
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pire; ceux des six départements ministériels répartis
- ainsi qu’il suif : 1° le département du personnel ou des
offices; 2° le département des finances ; 3° le département
des rites ou des cérémonies; 4° le département de la
guerre; 5° le département de la justice; 6° le départe-
ment des travaux publicsi L’administration des provinces
est confiée & des gouverneurs. Ils ont au-dessous d’eux
des préfets qui administrent autant de dépariements,
et de véritables sous-préfeis, placés & la téte des dis-
tricts ou arrondissements. Je ne parle pas des pao-tching
ou maires, parce qu’ils sont élus, et peuvent'él're pris
en dehors du mandarinat. Il en est de méme des con-
seils municipaux, également éleclifs, et qui existent
en Ghine & peu prés comme en France, quoique les
membres en soient moins nombreux (1).

Je ne sais si on se fait une idée exacile de ce qu’est une
préfecture chinoise. G'est un vasle parallélogramme. A
l'une des extrémités, donnanl sur des jardins, se trouvent
les appartements du préfet et de sa famille ; au centre,
la salle du tribunal, flanquée du logement du concierge
et de Pantichambre des huissiers; a I'autre exfrémité,

et généralement prés de l'entrée principale, & droite les

(1) Voir Pintéressant mémoire de M. B§zin sur les institutions muni-
K ¥ Y ! ' !
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hureaux, a gauche la prison. Le personnel esl fort nom-.
breux et ressemble beaucoup au noOtlre. Un assesseur,
équivalant a nos secrétaires généraux, remplace le préfet
en cas d’absence. Comme chez nous, les emiployés ne
sont pas fonctionnaires; ils n’ont pas de rang. La salle
du tribunal rappelle seule que nous sommes en Asie,
3000 lieues de nos frontieres. Les préfets, comme les
gouverneurs et les sous-préfels, ne sont pas seulement
des agents administratifs. lls exercent la juslice et repré-
sentent les divers degrés de juridiction.

(’est surtout autour de ces hauis fonctionnaires que
se multiplient les enlraves dont je parlais tout & I'heure
ct qui sont deslinées & prévenir les abus de pouvoir.
Aucun d’eux ne 'peut occuper le méme'poste plus de
trois années consécutives; on veut tout a la fois les sous-

traire aux influences locales et permetire aux réclama-

1leurs de se faire jour. Au bout de ce temps, ils sont non-

seulement déplacés, mais souvent promus ou reculés
d'un ou plusieurs degrés. On concoit 'émulation qui
doit en résulter. Quand un préfet quitte son départe-
ment, le gouvernement se préoccupe- toujours des ma-
nifestations qui se p?oduisent a son départ. Si elles sont
chaleureuses, sile peuple 'accompagne en grand nom-

bre aux portes de la ville, il en est tenu compte pour
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son avancement; si la foule, obéissant & un singulier
enthousiasme, lui enléve ses bottes de soie noire, pour
les conserver en souveénir de sc;n administration, 1l est
élevé de droit au grade supérieur. Qu'on ajoute & cela

la surveillance incessante dont il est ’objet de la part

de son chef immédiat, responsable; comme je l'al dit,

de toutes ses actions, surveillance qui s'exerce inosten-
siblement jusque dans son intérieur; celle qu’il est
obligé d’exercer lui-méme, de la méme maniére, par le
fait de la méme responsabilité, sur les agents qui dépen-
dent.de lui; peut-étre pensera-t-on comme nous que
I'existence d'un préfet du céleste empire n’est exempte
ni de préoccupations, ni de soucis.

De leur coté, les gouverneurs de province sont con-
stfamment en éveil, sachant qu’il suffit d’'une émeute
qui vient a éclater, d’'un plaideur qui se pend dans
leur jardin, pour briser complétement leur carriére.
Le Chinois est énergique, il montre souvent le plus. pro-
fond mépris de la vie; surlout s’il se croit 1ésé et 'l
veut se venger. D’ailleurs les réclamations ne s’arré-
tent qu'au souverain en passant par tous les degrés de
juridiclion et, de méme qu’'on en appelle des sous-
prefets au préfet, du préfet au gouverneur, on peut

en appeler du gouverneur a 'empereur. Et ce n’est pas
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un simple droit écrit, ilusoire pour quicohque y aurait
recours. Il s’exerce constamment, et le moindre artisan
sait au besoin en faireusage. Dans les premiers temps de
la monarchie, on allait droit & 'empereur qui jugeait en
dernier ressort. Aujourd’hui que lactivité d’'un senl
homme ne peut suffire & ce travail, de hauls commis-
saires, délégués par le souverain, se rendent chaque

, . . %
année au chef-lien de chague province pour y rendre

la justice en son nom, et slaluer sur les appels poriés
contre les décisions des gouverneurs. Ils se font précé-
der par des agents secrets qui lesrenseignent, en se con-
trolant, I'un par 1'autre, sur I'administration de la pro-
vince, et ne commencent leurs tournées qu’éclairés par
de nombreux rapports. Sans doute, il n’est pas impos-
sible de les corrompre et 'on en connait des exemples.
Mais Vempereur a sa police, lul aussi, qui entotire ses
propres agents. A supposer qu’en la trompe, et que jus-
lice ne soit pas faile, le paysan chinois, st docile dans les
habitudes ordinaires dela vie, sirompu 4 la so'umiséi()n,
mais en méme teinps si tenace quand il se sent dans son
droit, ira, s’il le faut, jusqu’a Pé-king. Comme sa téte
scrait le prix d'une calommie, il sait bien qu’on I'écou-
tera. Iin 1827, I'un d’eux fit le voyage tout exprés pour

signaler une corruption de ce genre. L’empereur donna
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I'ordre de fouiller les bagages du haut commissaire, a son

passage dans une province qu'il devait fraverser pour
revenir. On y trouva les preuves irrécusables d'une cor-
ruption gigantesque et sa téte ne tarda pas a tomber.
Un fait analogue et non moins remarquable avait eu
lieu quelques années auparavant dans la province de Sse-
tchouen, sous les yeux d’un missionnaire catholique qui
en fit part & sa maison. Un chrétien, victime de violences
immeéritées qu’'un magistrat venal lui avait fait subir,
était mort sans avoir pu obfenir justice, le gouverneur,
pres duquel il avait fait appel, s’étant laissé gagner lui-
méme par des présents. Quand le haut commissaire pa-
rut dans la provinee, il se trouva un ami du mort, un
simple laboureur, son coreligionnaire, qui prit par la
main le fils orphelin, et poussa, sur le passage du grand
juge, le cri traditionnel pour réclamer la justice de I'em-
pereur. L’appel fut entendu, la cause revisée el les cou-
pables frappés d'un chaliment d’autant plus terrible, que

la pénalité, en Chine, suit I’échelle croissante des digni-

tés de celul qu’elle atteint. Plus vous étés élevé en grade,
plus le mauvais exemple que vous avez donné est funeste
el plus vous méritez d’étre puni.

Tels.sont les principes constitutifs de ia société chi-

noise, tels sont les rouages de son gouvernement. Il
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fallait quelques détails pour en bien faire comprendre
I'esprit et le mécanisme. Que conclure de ce qui pré-
céde, sinon qu’il en est des institutions de ce peuple
comme de toutes les institutions humaines; qu’elles ont
leurs avantages et leurs inconvénients, leurs bons et leurs
mauvais cotés. Assurément, elles ne sont de nature a fa-
voriser ni le progres des sciences, ni le mouvement des
esprits, ni cette incroyable activité qui caractérise nos
races occidentales ; mais elles sont, en revanche, essen-
tiellement conservatrices; elles excluent toute idée de
révolution dans le sens que nous donnons a ce mot; il
en est de leur force comme de leur durée. La Chine n’a
jamais été le pays du self-govermment; nulle part I'in-
dividu ne jouit de moins d’initiative; de 1& l'infériorité
de cette civilisation qui est aujourd’hul, ou peu s’en
faut, ce qu’elle était il y a prés de trois mille ans; de 14
aussi la toute-puissance du pouvolr central, le respect
dont il est entouré, le prestige qui V'accompagne; de 1a
encore I'ordre admirable, la parfaite régularité qui pré-
side aux mouvements de la grande machine sociale. En
Europe, 1l semble qu’'une activité fébrile se soit emparée
de toutes les forces de 'humanité et que nous voulions
dévorer le temps comme l'espace; nous comptons par

jours nos révolutions comme nos progrés. En Ghine, on
3*
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compte encore par siécles : telle dynastie s’y est main-
tenue cing cents ans; quand il n’elit fallu que quelques
heures pour la renverser en France. Nous datons de hier,
et nous ignorons, la veille, ce que nous réserve le lende-
main. La Chine date de quarante siécles. Depuis le
premier siécle avant 'ere chrétienne, elle n’a pas no-

tablement changé, et, pour elle, le lendemain c’est la

vellle.

A=



T .
F

IV

Meeurs. — Caraciére. — Organisation sociale.

Nous venons de voir quels sont les rouages du gou-
vernement. Yoyons ce qu’est la société.

Sa seule classification nous la. peint tout entiére.

Au premier rang sont les savants ; au second, les la-
boureurs; au troisiéme, les diverses catégories d’ar-
tisans; au quatrieme seulement les commercants et les
marchands.

M. Davis, ancien président de la Compagnie des
Indes en Chine, écrivait ii y a quelques années :

« Je ne suis pas un admirateur enthousiaste du sys-
teme chinois. Dans la pratique, il se glisse nécessaire-
ment un grand nombre d’abus; mais, au total, sion

considére les résultats définitifs, la machine fonctionne

a
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bien, et nous répétons qu'on en trouve d’éclatants
lémoignages chez la nation la plus gaiement indus-
trieuse , la plus paisible et la plus opulente de
PAsic. Je dis gaiement indusirieuse et j’appuie sur
cetle expression. (’est un des premiers traits ca-
ractéristiques qui frappent ’étranger lorsqu’il arrive en
Chine, et la preuve incontestable que chaque citoyen

posséde une honne part des fruits de son travail. »

Physiquement et moralement, le Ghinois est de beau-
coup supéricur a tous les peuples de 'Asie, sans ex-
ception, et cette supériorité est telle, que M. Davis lui-
méme ne croit pas avoir besoin de la démontrer. G’est
aussi I'opinion de sir Henry Ellis, 'un des diplomates
anglais qui ont le mieux connu la Perse, la Ghine et les
Indes.

Sous le rapport physique, le Chinois est d'une force
peu commune en méme temps que d'une souplesse fé-
line. « On a souvent remarqué qu’il n’existe pas d’hom-
mes mieux faits ni plus vigoureux que les coolies ou por-
tefaix de Canton. Le poids que deux d’entre eux portent
aisément sur leurs épaules, aﬁ moyen d’un long bambou,

accablerait les Européens les plus robustes. Leurs mem-

bres n’élant pas génés par leurs vélements, acquierent

un développement qui ferait 'adiniration du statuaire.
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Comme marins, on les a toujours trouvés, & bord des
navires anglais, plus forts et plus utiles que les las-
cars (1). » Durant la derniére camijagne,_les maneuvres
chinois, embarqués i bord de Pescadre frangaise, dé-
placaient des poids énormes, avec une facilité qui
¢tonna tous les officiers de marine. |
Moralement, il ne faudrait pasjuger le peuple chinois
par ce que nous en voyons dans les ports. Cest 1a qu'il
nous apparaitsous le jour le moins favorable, etil enserait
de méme en Europe. Gomme tous les Asiatiques, il est dis-
simulé, cérémonieux et compassé. Mais il joint & un sen-
iiment profond de sa dignité une patience et une ténacité
sans exemple. Vindicatif au plus haut degré, le Chinois
n’hésitera pas & se pendre, si sa mort peut compromettre
un ennemi. Docilé & I'extréme quand on ne lui demande
que ce qu'il considére comme son devoir, il devient in-
traitable quand il croit ses droits méconnus. Jen ai
cité un exemple. On Paccablerait de coups, sans le faire
avancer ni reculer d'un pas. C’est ce qualtestait tout
dernierement un des plus riches propriétaires des An-
tilles, D. Miguel de Cardenas, qui occupe dans ses plan-

tations plus de trois cents coolies engagés volontaires,

(1) Davis, Ching
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et qui rendait justice & leur énergie autant qu’a la puis-
sance de leur travail.

St le Ghinois manque complétement d’initiative, ce
qul tient a son éducation premiére, il est extrémement
industrieux, d’'une rare intelligence, et pousse l'esprit
d’imifation jusqu’au génie. Costume; usages, modes,
procédés, fout chez lui se stéréotype et s’itmmobilise. Le
plus habile est celui qui copie le mieux. Ne demandant
la science qu’a la tradition, cherchant toujours ce quon
a fait, et non ce qu'on pourrait faire, il n’attend ses dé-
couvertes que du hasard ou de la necessité.

La famille est & la Chine labase du systéme social, elle
est aussi le centre vers lequel convergent toutes les pré-
occupations, le foyer de toutes les affections, la clef de
toutes les qualités et de tous les défauts du Ghinois.

En France, ’homme se marie tard; en Chine, il se
marie trés-jeune. Je ne dirai pas qu on puisse comparer
son exisience & ce qu’est, chez nous celle de la femme.
Je dirai seulement que s’il y a des écarts dans sa vie, ct
.ces écarts sont fréquents, c’est toujours aprés le ma-
riage. Juéque-l& rien de semblable. L’étudiant chinois
fréquente ses condisciples; dans ces réunions inno-
centes, on compose des vers, on admire les fleurs d’un

jardin, on s’enivre méme quelquefois; ce sont des pro-
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menades en bateauk, des parties de péche, des plaisirs
aussi calmes que sa vie. A peine adolescent, il songé,
4 trouver uné femme, comme uiie jeuile fille, en Eu-
rope, a trouver un mari.

N’y serait-il point poussé par ld mohotonie de cette
existenee, par I'uniformité qui prééide 3 s6s joies comme
4 ses travaux, les préjugés sociatix I'y eiitraineraient
irrésistiblement. On veut des eﬁfants, parce gue c'est
souvent une richesse; on eri véut, parcé que la famille
estune tribu etle pére de famille une autorité; on veiit én
laisser aprés samort, non par orgueil derace, le Chinois

socclipe pew de -perpéiuer son nom (1), mdis pour

(1) A ne considérer qué I’élément purement national, c'est-a-dire
abstraction faite des Mongols et des Mantchoux, il n'existe que cent
noms de famille pour 'immense population de la Chine. La tradition
rapporte que cent colons venus dunord-ouest, plus de trois mille ans
avant notre ére, furent les ancéires du peuple chinois. Le nom de
chacun d’eux s’est perpétué par ceux de sa race, mais aucune souche
étrangere ne s’y méla. Telle est la force de celte opinion, chez les Chi-
nols, que, pour se désigner eux-mémes, ils disent les cent familles, et
que le mariage est tojours prohiibé, comme incestuétix, entre personnes
portant le méme nom. Or, il est telles de ces tribus qui ne comptent
pas moins de 12 & 15000000 de membres, et 'on comprend que le
monosyllabe patronymique (tous les mots chinois sont monosyllabi-
ques) ne serait pas une dénomination suffisante pour une individualite,.
Les Chinois ajoutentdonc & cenom patronymique des surnoms de leur
choix, généralement significatifs, et se composent ainsi une appellation
personnelle. Li-fa-sin (Li-grand-ceeur ), Li-hong-lieow (Li-pavillon-
rouge), etc. Ceci expliquera pourquoi les noms chinois, au lieu de
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perpétuer sa mémoire , pour que les cerémonies tra-
ditionnelles s’accomplissent sur son tombeau, pour
que ce culte domestique ait ses ministres el ses fi-
déles. |

Telle est la force de ce sentiment, qu’il est, on peut le
dire, sa pensée dominante. Elle le suit partout, fitt-il &
deux mille lieues de sa patrie. J'ai parlé de ’émigration
quise porte sur tous lesrivages du Pacifique; j'ai dif qu'il
yavait 40 000 Ghinois en Gzllifomie. Eh bien! parmi ces
Chinois de Californie, il s’est formé une association dont
l'objet est de ramener dans leur pays ceux d’entre eux qui
meurent a I'étranger. L’émigrant paye tant par an, et
n’a plus & s’inquiéter de son corps; il est tranquille,
il pent mourir. 1l sait que les engagements contractés
sont rigoureusement exécuiés et que ses restés, fidele-
ment rapportés par les soins de cette bizarre société de
secours mutuels, seront honorés par ses enfants. Il
sera, lul aussi, un ancétre. Si les nécessités de la vie
I’obligent & quitter la Californie, si la police le chasse,
son part1 est bientdt pris. Il n’ira pas chercher fortune
allleurs, dans le Mexique, dans I'Orégon, ou dans la Co-
lombie Anglaise ; ailleurs, la méme association n’existe

s’ecrire toul d'un ensemble, se coupent en monosyllabes liés par des
trails d’union.
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plus. Il se tuera, et chaque année fournit de nouveaux
exemples de celte violente détermination.

La polygamie existe en Chine, mais on peut juger par
ce qui précéde de son bhut et de son caraclére. Ce n’est
point la polygamie dureste de I’Asie, la polygamie volup-
tueuse de la Perse et de la Turquie; c'est un moyen
d’accroitre sa postérité. En principe, le Chinois n’a
qu'une seule femme (conjux) et 11 ne doit épouser qu'une
femme & la fois. Plus tard, si cetie femme est inféconde,
ou quand elle le devient avec 1'dge, il peut prendre
une ou plusieurs femmes de second rang (concubine).
Leur position dans la famille ne sera, du reste, que se-
condaire ; leur nom chinois I'indique el équivaut & ceci:
celle qui doit se tenir debout. Seule, la premiére épouse est
¢levée au rang de son mari, et par une fiction bien ca-
ractéristique , seule, elle exerce I'autorité maternelle,
quelle que soit la provenance des enfants.

* Aussi la condition de la femme ne ressemble-t-elle pas,
en Chine, & ce que nous voyons partout ailleurs en
Orient. On trouve des régentes dans Uhistoire chinoise,
et je pourrais citer telle impératrice qui surpassa en ab-

solu pouvoir les plus redoutés des empereurs ; on trouve

aussi des femmes poétes, des femmes philosophes, et ici

encore je pourrais rappeler la célébre Pan-hoei-pan,
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dont nous avons un livre; livré curieux qui monfre
comment! une femme, au foind de 'Asie et & deux mille
ans de distarice, comprenait les devoirs et les destinées
de son sexe.
Si lalittératured’un peuple n’¢st pas toujours le miroir

le plus fidele de ses maurs, elle est du moins la révélation

la plus stire de ses idées et de scs passions dominantes.
Otivrez les livres persans, vous y trouverez I'amour ma-
tériel, des houris sans intelligence qui vous enivrent dans
des hanquets sans fin. Ouvrez les romans du moyen ége :
vous aveZ devant vous tout I'arsenal de la chevalerie: les
joutes, les tournois, les nobles dames et les grands coups
d’épée, et la jeune pfineesse qui fuit en croupe avec son
chevalier. Dans le roman chinois, la scéne change; nous
somimes en présence d’un auire monde. Rien de pacifi-
que coimme ses héros, rien de modeste comme leurs
aventures. (’ést presque toujours un jeune bachelier,
pauvre, studienx, timide comme sa fiancée, qu'il apergu.t
un jour furtivement dans le jardin de ses parents, & tra-
vers ld cloturé de bambous. Depuis lors il palit sur ses
livres, a li lieutr de sa petite lampe, pour mériter un
amour qui séra le prix de ses études. Point d’épisodes
romanesques, point de rapt, point de scénes luricuses.

Il aimie comime il est aimé, paisiblement et sans hruit. Lt
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tout finit par un mariage suivant les rites, aprés un
brillant examen.

De tout cela, on voit ce qui découle : des gotits simples;
une grande patience, un esprit sérieux et méditatif, une
imagination toujours réglée, toujours contenue par les
barriéres sociales. L'amour de leurs institutions, le culie
de 'antiquité, peuvent seuls émouvoir ces tranquilles na-
tures. La Chine a ses Brutus ; les Werther lui sont incon-

nus.

J'entretenais 1l y a quelques années des réelations ami-
cales et suivies avec un jeune lettré du nord de la Chine
que le désir de voir 'Europe avait amené & Paris. Je
]’ihterrogeais souvent sur les impressions diverses qu’il
rapportait de ses proiienades, et quelques-unes de ses
paroles me sont demeurées dans 1'esprit.

Il admirait sans réserve nos découvertes scienlifiques
modernes, la photographie, le galvanisme, les nier-
veilies de V'électricité. Nos grands édifices de pierre lc
frappaient, et le lahoratoire de chimie de 'un de nos
savants illustres le remplit d’an étonnement joyeﬁx.
Mais il n’enviait gtiére en général que les résultats posi-
tifs de nos sciences, le c6té moral de notre etisemble
social elail loin de I'impressiohner favorablement.

Nos maisons & plusieurs étages ol devaient vivre sous
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le méme toit des familles inconnues les unes aux autres;
nos wagons ot I'on montait péle-méle sans savoir pres
de qui V'on ferait asseoir sa femme, sa fille ou sa sceur,
celte égalité sur 'asphalte, ce coudoiement de tout le
monde, sans la moindre attention pour les barbes bhlan-
ches, tout cela houleversait ses idées et le choquait d’'une
maniere sensible.

Les pénalités que‘ prononce notre code lui parais-
saient rarement en proportion exacte avec la nature des
fautes, telles gque son esprit les classait. La gradation
des peines I'étonnait parfois davantage. Il trouvait P'as-
sassin puni moins séveérement . que le faussaire, car
I'idée d’'un emprisonnement de vingt années lul semblait
un atroce supplice, bien plus cruel que la mort.

Il reconnaissait franchement la supériorité de nolre
initiative intellectuelle, sans éire hien persuadé qu’il
diit nous I'envier.

« Les yeux de votre intelligence sont plus percants
que les notres, » me disait-il, « mais vous regardez si
loin que vous ne voyez pas autour de yous.

« Yous avez un esprit hardi qui doit vous faire réussir
en beaucoup de choses, wnais vous n’avez pas assez de
respect pour ce qul mérite d’étre respecté.

« Cetle agitation perpéluelle dans laquelle vous vivez,



ce besoin constant de distraction, indiquent clairement
que vous ne vous trouvez pas heureux.

"« Chez vous on est toujours comme un homme en
voyage; chez nous on aime a se reposer.

« Quant & vos gouvernements, je veux croire qu’ils
ont du bon, mais s’ils vous convenaient aussl bhien que
nous convient le nodtre, vous n’en changeriez pas si
souvent,

« Je suis bien str, moi, de retrouver dans mon pays
les inslitutions que J'y ai laissées, et je vois que pas un
d’entre vous ne me garantirait, seulement pour deux
ans, la solidité de son gouvernement d’aujourd’hul. »

(Cest ainsi qu'll sera toujours difficile & I'Asiatique et
a I'Européen de s’entendre sur I'aspect et sur la valeur
des choses, chacun d’cux, pour les juger, se placant a
un point de vue différent.

On refuse aux Ghinois tout esprit militaire ; ce n’est ni
mon avis, ni celui des officiers qut les ont vusal'auvre,
ni celui d'un orientaliste célebre que je demande A citer
encore : « Je ne veux pas vanter, dit M. Abel Rémusat,
leur discipline, leur stratégie tant admirée par les PP. de
la Gompagnie de Jésus, et célébrée aussi, ce qui est un
peu plus concluant, par plusieurs officiers, partisans zé-

lés de la tactique prussienne; mais on les a déclarés im-
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propres & la guerre, parce qu’ils avaient été deux fois
subjugués par les Tartares. Or, quel est le peuple qui
n’a pas quelques taches de ce genre dans ses annaleis'?
La premiére fois que la Chine fut conquse, ce fut par
les généraux et les enfants de Tchinggis-khan, dont les
armées faisaient trembler lancien monde, depuis la
Corée jusqu'aux bords de 1'0Oder. La seconde fois, la
Chine était en révolution; un rebelle sétait souleveé
contre son souverain et lavail réduit & se donner la
mort. Dans une pareille situation, quelle nation oserait
répondre de conserver son indépendance! et cependant
quelle résistance héroique ne fut pas opposée aux Tar-
tares! quels combats n’eurent-ils pas a livrer pour de-
venir maitres de toute la Chine! D’ailleurs, qu’on y
prenne garde, les Chinois ont été conquis et ce sont les
Mantchoux qui ont été subjugués. Les Ghinols sont res-
tés en nombre égal, maiires de toutes les places de ad-
ministration c¢ivile. Leurs vainqueurs n’ont gardé pour
eux que les places de 'armée et le commandement des
garnisons. A prendre bien les choses, les Tarlares sont
moins un peuple conquérant qu'une tribu auxiliaire qui
a obtenu, par cent victoires, le privilége de venir monlter
la garde dans tout empire. "'

« L'histoire nous montre sans cesse les Chinois occupés,

/
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contre I'opinion commune, dans des guerres avec leurs

voisins, les plus turbulents et les plus dangereux des
ennemis. Nous les voyons s’agrandir aux dépens des
peuples qui habitaient leurs frontiéres, jusqu’a ce que
les déserts ou les montagnes opposent un obstacle in-
surmontable a U'extension de leur empire. A chaque
instant, des expéditions lointaines vont,. avec des suc-
cés divers, porter la guerre dans I'Inde, au deld du
Gange, dans le Thibet, la Corée, au-Japes ' dans la
Boukhai'ie.

« Si les Chinois ont été soumis deux fois par les Tar-
tares, quatre fois au moins ils avalent soumis la Tar-
tarie entiére, cette Tartarie d’ol partaient les peuples
qui rav:;geaient VBurope. Ils offraient leur app:ui aux
Perses atlaqués par les Arabes et abandonnés par les
Grecs de Byzance. Déja, précédemment, ils étaient venus
en conquérants jusque sur les bords de la mer Cas-
pienne. Dans le premier siecle de notre ére, un geénéral
chinois, qui commandait dans ces contrées, examina,
dans un conseil de guerre, s’il convenait d’envoyer un
de ses lieutenants soumettre I'empire romain. Il re-
nonca a ce projet par la crainte de fatiguer ses troupes
qui avaient fait cependant plus des trois quarts du

chemin. Ainsi, tandis qu'Horace et Properce promet-
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taient aux Gésars la soumission du pays des Séres, les
Séres marchaient effectiveinent contre les Césars et ne
sarrétaient que fatigués de conquétes, & douze cents
lieues des fronlieres de la Chine (1). »

. Ces faits prouvent suffisamment que les Chinois peu~
vent, comme tous les peuples du monde, revendiquer
honneur d’avoir versé beaucoup de sang humain.
Sans doute une longue prospérité les a rendus étran-
gers aux arts de la guerre, et ils noublient point
ces paroles de Confucius que « la paix la moins glo-
rieuse est préférable & la plus éclatante victoire. » Ils

citent volontiers ce passage d’un de leurs anciens livres :

« Ne rendez aux vainqueurs que des honneurs funéhres;

accueillez-les avec des pleurs et des cris en mémoire
des homicides qu’ils ont commis, et que les monuments
de leurs victoires soient environnés de tombeaux; » mais
ils n'ont perdu nile patriotisime qui fait la force des
peuples, ni le courage qui fait les soldats. On ne sc
doute pas chez nous de ce qu’est chez eux le premier de
ces sentiments. Il se confond avec I'orgueil national ; il
existe dans toutes les classes, parmi les chrétiens comme

parmi leurs adversaires. J'al parlé d’un jeune letiré qui

(1) Abel Rémusat, OFuvres posthumes.
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m’a fourni parfois 'occasion d’observer quelques traits
saillants du caractére de sa nation. Doux, timide en
apparence, pieux comme un néophyte, d’'une famille
catholique depuis trois générations, il ett souffert le
martyre pour la foi; mais un jour qu'on parlait devant
lui de la possibilité d’une expédition dans son pays,
afin d’obtenir, les armes a la main, des garanties pour
’exercice de notre culte, je vis ses yeux s’animer, sa
respiration devenir bréve. S’il se tut par respect pour
ses hdtes, on pouvait deviner qu’il et pris le mousquet
conlre nous.

En ce qui touche la bravoure personnelle dont les
Ghinois peuvent se montrer capables, j'en chercherai le
témoignage dans les récits de céux-1a méme qui eurent
occasion de l'apprécier. Je me réserve d’y revenir quand
je raconterai les campagnes de Chine. Il est nécessaire
d’cxaminer d’abord les questions recligieuses et les dif-
ficultés commerciales qui amenérent les hostilités de

1839 et de 1857,

30






Religions.

La liberté religieuse existe & la Chine. En aucun pays
de I'Asie, les culles les plus différents ne sont aussi ou-
vertement tolérés. Les musulmans eux-mémes sont ad-
mis aux emplois publics *.

Comitie I'a fait ohserver M. Bazin, une pareille tolé-
rance ne repose point sur le respect des opinions, et 'on
aurait tort d’y voir un certain progres des esprits ; elle
émane de ce principe que la religion de I'litat a seule le
caractére d’une loi. On folére les cultes qui ne lui sont
pas contraires, etils sont fort nombreux. Je cilerai d’a-

hord le bouddhisme, le plus populaire, le plus répandu

1. Le Yidn-nan en la province ou les musulmans se rencontrent en
plus grand nombre. Iis ont des mosquées: malis ils n en accomplissen.
pas moins les rites du culte officiel,
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sur foute la surface de 1'Asie; aprés le houddhisme, lc
culte des Tao-sse, ou sectateurs de Lao-tseu; puis le culte
musulman, et méme le culte hébraique. Il n’y a de
persécuté que la foi chrétienne.

Pourquoi ceite exception, a c6té d'une tolérance si gé-
nérale? Cest ce qu’il est nécessaire d’expliquer en quel-
ques mots.

Remarquons d’abord que telle n’a pas toujours été
Pattitude du gouvernement chinois. Au viire siécle avant
nolre ere, les nestoriens, cetle secte chrétienne long-
temps s1 puissanie, avalent un évéque en Chine. Il rele-
vait, comme ceux de Balkh, d’Hérat, de Samarcande et
de I'Inde, du patriarche de Bagdad. L’inscription de Si-
ngan-fou! prouve que, de 620 & 781, I'Evangile y était
préché devant la cour et probablement dans tout 1’em-
pire. En 1314, un franciscain du royaume de Naples était
archevéque catholique de Pé-king. Son successeur fut un
professeur de théologie de la Faculté de Paris. Vers la
meéme époque un prince mongol de la tribu des Kéraites,
haptisé sous le nom de Georges, professail publiquement
le christianisme. Tout le monde connait les merveilleux

~ travaux des jésuiles au xvii® siécle. A peine ai-je besoin

1. Voir Yinscription syro-chinoise de Si-ngan-fou, traduite par
M. Pauthier.
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- de prononcer les noms du P. Adam Schall, qui revisa le
calendrier astronomique, et écrivit cent cinquante volu-
mes en chinois; du P. Verbiest, qui fut président du
conseil des mathémaliques, sous I'Empereur Khang-hi;
des PP. Bouvet, Régis et Jartoux, qui dressérent, par son
ordre, la carte générale de 'empire, et la terminérent en
huit ans ; travail immense, plus considérable qu’aucun
de ceux quon ait jamais tentés en Europe; monument
impérissable de leur faveur, de leur zéle et de leur in-
telligence.

e n’est quen 1725, que I'exercice de la religion chre-
tienne fut définitivement interdit. Voicl ce qui s’éfait
passé.

Quand parvinrent en Chine les premiers missionnaires
catholiques, Miguel Ruggiero et Mathieu Ricci, tous deux
de la compagnie de Jésus, ils y frouvérent les nestoriens
déja établis, les Arabes qui résidaient & Canton depuis
le vire siecle, toutes les sectes dont j'ai parlé, en plein
exercice et également tolérées ; au-dessus, la religion de
'Ktat, si 'on peut lui donner ce nom, sorte de déisme
vague, consistant principalement en rites et en cérémo-
nies traditionnels depuis la haute antiquité.

Les jésuites préchérent tout d’abord avec un grand

succes la morale évangélique, mais ils comprirent bien



-vite aussi, combien il serait difficile de faire renoncer les
.Chinois & certaines pratiques et & certaines institutions
considérées par eux comme la base méme de leur sy-
sttme social. Le P. Ricci s’appliqua donc a distinguer
dans le culte officiel ce qui lui semblait comporter un
caractére religieux, de ce quine lui parut que profane. 1
‘divisa les rites en rites civils et rites sacrés, tolérant I'ac-
complissement des premiers, chez les nouveaux conver-
tis. Grice a ces concessions, la propagande fut immense,
et le catholicisme compta de nombreux prosélytes, dans
les classes populaires comme dans le plus haut man-

darinat.
La chute de la dynastie des Ming et 'avénement de la

dynastie tartare, aujourd’hui régnante, ne portérent au-
cune atteinte au succes toujours croissant de la mission.
Le nouvel Empereur était et resta houddhiste, ce qui ne
'empéchait pas d’exercer, comme souverain, le ponti-
. ficat du culte officiel. I1 laissa aux chréfiens la méme
liberté qu’a ses coreligionnaires, et Khang -hi, son suc-
cesseur, qui dans les derniéres années de sa vie devait
rendré les premiers décrets hostiles au catholicisme,
'avait d’abord ouvertement protégé. Mais ce fut alors
que surgit le malheureux, débat entre les jésuites ¢t les

dominicains.
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Parmi les cérémonies officielles, que le P. Ricel
avait cru pouvoir tolérer, figuraient certaines offrandes
sur les tomheaux des ancétres ef certains hommages
rendus au Tien (le Ciel), comme symbole de la divinité.
Les dominicains y virent une sorte d’idolatrie et publi¢-

rent que le Ciel des Chinois était moins un symbole que

la- désignation du ciel matériel. En vain Khang-hi lui-
méme déclara-i-il, par un édit, que Tien signifiait.le yrai
Dicu, et que les coutumes préscrites par le livre des ri-
tes élaient d'une nature purement politique : les domi-
nicains persistérent, et obtinrent du pape CGlément XI
Penvoi d’un légat, le cardinal de Tournon, qui se pro-
nonca contre les jésuites et fit défense a fous les Chinois
chrétiens de pratiquer désormais les cérémonies con-
damnées par le saint-siége.

L’'Empereur. vit un empiétement sur sa toute-puis-
sance dans cette immixtion d'une autorité étrangére a la
sienne ; son orgueil se révoltait 4 la seule pensee que ses
sujets pussent jamais subir une influence exercée du
dehors. 11 lanca donc un édit annongant qu’il continue-
rait de protéger les missionnaires préchant la docirine
du P. Ricci, mais qu’il poursuivrait avec rigueur ceux
qui obéiraient & la cour romaine.

Les conséquences de ce conflit furent désastreuses
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pour les missions. Elles étaient alors en pleine prospé-
rité. Dans la seule ville de Pé-king, il y avait deux égli-
ses catholiques. Les jésuites essayérent d’abord de ré-
sister, et leurs talents les maintinrent quelque temps
encore, mais ils finirent naturellement par s’incliner
devant l'autorité du saint-siége. Enfin le successeur de
Khang-hi, Young-tching signa, en 1725, le trop céléhre
édit qui prohibait I'exercice de la religion chrélienne
comme atlentafoire a l’aﬁtorité paternelle de I'Empe-
reur, et dangereuse pour la stireté de I'Ktat.

Tous les letlrés chrétiens eurent & opter désormais
entre la religion nouvelle et les emplois publics. Il v eut
peu de renégals, mais le nombre des prosélytes diminua,
considérablement.

Cinq ordres catholiques se partagent aujourd’hui le
périlleux honneur d’aller soutenir dans la foi leurs co-
religionnaires de la Ghine. La maison des missions
étra.géres a la province de CGanton, le Kouang-si, le
Kouei-tcheou, le Sse-tchouen, le Yun-nan et la moitié
de la Mantcnourie. Les lazaristes ont le Ho-nin, le
Tche-kiang, le Kiang-si, la moitié du Pé-fche-li et de
son immense capifale, la Tarlarie et la Mongolie; les
dominicains, le Fo-kien; les franciscains, le Hou-pé,

le Hou-nén, le Chan-si, le Chen-si; les jésuites, le
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Kiang-nén et le Ghan-~tong, indépendamment de la moi-
tié de Pé-king et du Pé-tche-1i, ou ils exercent de con-
cert avec les lazaristes. Souvent persécutés, parfois
aussi protégés dans 'ombre par quelque mandarin, ces
hardis apoOtres de la foi confinuent leur ceuvre de dé-
vouement et d’abnégation. Devant Ia glorieuse éinula-
tion du martyre, les rivalités ont disparu. |

Quant aux missionnaires protestants, le rayon de leur
propagande est infiniment plus restreint. En altendant
que la Ghine solf owverie, suivant 'expression consa-
crée, ils se tiennent dans les porté de mer, sous la pro-

lection des canons anglais.

Sleliats






Vi x
Relations avec les Europeens.

La question religieuse qui sagiie & la Chine, el
les questions commerciales qui ont fait I'ohjet de
divers dissentiments, ont ce caractére commun, que les
restrictions apportées au culte et au commerce, sont
d’origine toute récente. |

Il n’est pas improbable que dés le x1° siécle avint notre
ere, des navires égyptiens parurent dans les mers de
Chine. Pourquoi s’en étonner, puisque au temps d’Ezé-
chiel, les Phéniciens avaient des comptoirs dans tou-
tes les mers de I'Inde, et que, lors de la domination
chaldéenne, les flottes marchandes de Babylone sillon-
naient le golfe Persique, arrivant par une navigation fa-
cile jusqu’a la cdte de Malabar. On ne sait trop a quelle

epoque apparurent les Arabes, mais comme, dans la



premiere moitié du vi¢ siécle, on transportait déja de la
Chine et de Yarchipel d’Asie, la soie, I'aloés et le sandal,
on peut croire que les Arabes, conjointement avec les
marchands grecs et romains, n’élaient pas étrangers a
ces expédilions loinlaines. Ge qui parait certain, c'est que
plus tard, au vrre siécle, ils formaient & Canton une
colonie trés-nombreuse, et qu'au 1xe siécle, leur com-
merce avec la Ghine élait trés-régulier et tres-actif. Vers
la méme époque il y avait aussi des Persans a Canion,
des juifs mémes: ceux-1a établis de bien plus ancienne
date, car leurs anctres avaient quitté la Palestine au
temps du royaume de Juda. Restés depuis sans commu- -
nicalion avec leur pays, ils parurent fort étonnés quand
le P. Gazani leur parla du Messie.

On connait I'étonnant voyage de ce négociant véni-
tien qui, en plein moyen age, traversa par terre tout le
continent asiatique, qui fut dix-sept ans le favori de
Koubilai-Khan, « messire Marco Millione, » comme P'ap-
pelérent par dérision ses contemporains, le Humboldt
du xime siécle, comme nous le nommons & plus juste
titre. Aprés lut, mais longtemps aprés, en 1516, on vit
les Portugais apparailre pour la premiére fois & Ganton.
Le cap de Bonne-Espérance venait d’étre franchi, et

Vasco de Gama leur avalt ouvert la route.
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‘La conduile qu'ils suivirent d’abord, n’était pas propre
4 donner aux Chinois ane idée ires-avantageuse des
Européens, et ce fut pis encbre lorqu’ils se posérent en
compéliteurs des Hollandais et des Anglais. Il s’en
fallait que ce fiit 'élite de ces peuples QUi allat chercher
si loin les émotions d’'une. vie d’aventures. Qu’'on se
rappelle "Ferdinand Mendez Pinto, ce hardi chef de
pirates, qui pillait sans facon les cOtes de la Chine,
cherchant de 'or jusque dans les tombeaux; ce héros
d’'une odyssée & peine croyable, dont on peut admirer
 la folle témérité, mais dont le hut moral devait étre diffici-
lement apprécié des Chinois. La conséquence d'un pareil
état de choses était aisée & prévoir. Le gouvernement im-
périal dut prendre des mesures, ef, confondant les
commercants honnétes avec cette foule d’aventuriers, les
traita plus sévérement que les Arabes, leurs paisibles
prédécesseurs. 11 ne s’agissail pas de prohibition, mais
de simples mesures de police et de precaution. Les au~
torilés chinoises, avant I'arrivée des Européens, avalent
donné au commerce extérieur tous les avantages pos-
sibles; elles n’entendaient pas l'interdire, mais seule-

ment concilier les nécessités du trafic avec les exigences

de la stireté de I'Etat. Un document de cette époque te-

moigne des idées trés-justes quon se faisait alors en
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Chine du commerce avec I’étranger, et de Yutilité qu’on
lui reconnaissait. « Le peuple; y est-il dit, vit par le
commerce. Un individu qui posséde une certaine
quantité de marchandises, les vend, et se procure ce

dont il a besoin. G'est ainsi que les objets passent de

mairi en. main, et qu'en circulant ils alimentent la
consommation. Le gouvérnement y trouve son profit
commme le peuple. » Telle ne fut pas la politique des
empereurs mongols. Avec eux, ce ne sont pas seulement
les défiances qui se multiplient, les entraves de police
quli tendent & s’accroitre : il y a changement de systeme,
une tendance marquée vers le régime prohibitif ; mais
tant d’exces avalent éié. commis, que cette tendance
n’était pas inexplicable. Ne pourrais-je pas citer tel
Etat de I'Europe, celui-la hien fier de sa civilisation,
bien avancé damns les sciences économiques, ot ce méme
régime, que ne juslifient pas les mémes causes, se
maintient encore, ou peu sen faut, comme un sou-
venir du moyen age au beau milicu du xix® siécle ?
Remarquons-le d’ailleurs en passant, et ceci est essen-

ticl. La Ghine est grande comme I'Europe eniiére ; elle

comprend les climats les plus divers; ses productions
sont variées & l'infini, et elles lui suffisent. Gest erntre

les points si éloignes de ce vaste empire, unis par une
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multitude de canaux; que vont et viennent incessain-
ment, en nombre prodigieux, des embarcations de
toutes sortes, surchiargées de voyageurs et de mar-
chandises. Elles desserven! trente ou quarante villes,
quelques-unes de 1500 000 ames, toutes de 300000 au
moins, aussi commer¢antes que Liverpool ou Marseille.
Rien ne peut donner une idée de cette activité, qui les
assimile, fait observer Davis, aux nations les plus intel-
ligentes de 1'Occident. « Dt le lecteur s’en étonner,
continue 'auteur anglais, je n’hésite pas & dire que,
comme organisation et comme industrie, il y a moins
de différence enire eux et les Francais, les Anglais ou
les Américains, qu’il ne peut y en avolr entre ces peu-
ples et la paresseuse Italie. » Notons Dbien ee fait, qui a
sa valeur quand il s’agit d’examiner les relatiofis com-
merciales de la Chine avec I'étranger; et n’atiribuons
pas a la somnolence asiatique son peu d’empressement
a fréquenter les Européens: Le peuple chinois ne dort
pas; sa vie se porte ailletrs, votld tout. Entre Pé-king et
Canton, il y a autant de mouvement qu’entre Londres
el Paris; c’est le méme courant d’affaires, le méme
échange incessant de produits constamment renouvelés;
seulement ces detix villes immenses, dont la population

est supérieure & celle des capitales de la. Grande-Bre-
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lagne et de la France, sont comprises dans la méme
frontiére, quoique séparées par la méme distance que
Constantinople et Berlin. Li est toute la différence. La
Chine est un monde; de ce qu’il est loin de nous, de ce
que nous le connaissons mal, de ce que nous nous le
sommes fermé par nos violences, autant qu’il s’est
fermé lui-méme par systéme ou par nécessité, ne le
jugeons pas avec nos préjugés, noire ignorance et nos
passions. Yoyons-le tel qu’il est, exclusif peut-éire, mais
dans toute la plénitude de la vie; obéissant & d’autres
besoins, dirigé par d’autres principes, mais bien loin
‘de la décadence; une grande civilisation qui, aprés avoir
éclairé I'Asie pendant trois mille ans, n’a rien perdu
de sa séve et de son activité.

De 1637 41685, plusieurs tentativesinutiles furent faites
par la compagnie des Indes pour ouvrir des transactions
réguliéres avec les différents ports de Ghine. Ge n’est
qu’a cette derniére époque que s établirent les Anglais
a Canton, mais leur commerce y fut souvent trouhlé.
Différentes causes y coniribuérent. Sans doute, la poli-
tiqgue des Empereurs d'origine {artare, l'esprit exclusif
des fonctionnaires et des habitants, étaient souvent de
nature & auforiser de justes réclamations. Les Ghinois

n’avaient alors aucune idée de notre jeune Europe. Peut-
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étre n’en jugent-ils pas mieux awjourd’hui. Geux mémes
qui 'ont vue de prés, et je parle dés_plus intelligents,
I'ont admirée sans Venvier. Si quelque chose les a frap-
pés, c’est moins notre supériorité sociale, que le boule-
versement que produiraient chez eux nos progres et nos
idées. Paisiblement assise & l'extrémité du monde, ne
demandant rien & personne, complétement étrangére a
nos meeurs et & nos idées, la Chine ne comprenait pas
qu'on vint de si loin chercher de l'or. Pour elle, les
Européens qu’elle voyait arriver n’étalent que des aven-
turiers sans patrie. De 13, le profond mépris qu’e]lé
ltmoignait & leur égard, les mesures exceptionnelles
auxquelles elle les assujeltissait; de Ia cette maxime
fondamentale que le désordre étant leur élément, c’est

par le désordre qu’il faut les gouveryner; barbaros non

regendo regere, comme le disait le P. Prémare; de 13
enfin une série d’entraves, de résistances, plus ou moins
sérieuses, plus ou moins loyales, qui paralysérent si sou-
vent les opérations de la compagnie des Indes.

D’un autre c6té, les Européens n’avaient pas des idées
moins precongues & 'égard des indigénes. La Chine
leur élait aussi étrangére, qu’ils étaient étrangers a la
Ghine. Ignorant les principes de cette société a part, ils

en meconnaissaient & chaque instant les usages, et sou-~
' o
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vent sans utilité. Gonvaincus de leur supériorité comme
les Chinois de la lear, de part et d’autre on ne s’en-
lendait, 1ii ne pouvait s’entendre. On sail la ténacité

britannique, 'orgueil dit nom anglais; ¢'était une lutie

perpétuelle entre les énergiques réclamations des agents
de la compagnie, et la Souplesse, souvent méme 1’astuce
des magistrats de Canton. Pour compliquer la situation,
aucun accord ne régnait entre les Luropéens; les Anglais
détestaient les Portugais, qui les avaient précédés & Gan-
ton, et les Portugais, jaloux de cette concurrence, plus
anciens dans le pays, leur suscitaient mille difficultés,
dont profitait la politique chinoise.

Tel était I’état des choses lorsque I'Angleterre songea
a envoyer une ambassade en Ghine. S’il ne se flitagi que

de soulager son commerce de quelques-unes des taxes

dont il étaii grevé, et d’obtenir quelques garanties en fa-
veur des sujets britannigues, peut-2tre ceite mission,
confiée a lord Macartney, en 1793, efit-elle pu produire
de bons résultdts. Mais on demandait une résidence per-
manente a Pé-king, la liberté du commerce dans tous les
ports de Ghine et un établissement & Chou-san. On voit
que les Anglais convoitaient depuis longtemps cette ile,
sur laquelle ils débarquerent quarante-huit ans plus tard.

- L’ambassade échoua complélement, en partie & cause de
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ces pretentions, en partie 4 cause de cefte méme igno-
rance des mceurs dont je parlais tout & ’heure.

Vingt-trois ans .se passérent sans nouvelle tentative
pour nouer des relations directes avec la cour de Pé-
king. Ge ne fut qu’en 1816, gu'une seconde ambas-
sade partit sous la conduite de lord Amherst. Elle
¢choua plus complétement encore et ne fut pas méme
recue, par I’Empereﬁr; une question de cerémonial, que
je dois traiter sommairement, car elle peut se repro-
duire d’'un jour a I'autre; ayant dés le début envenimé
les négociations.

On sait -que, d’aprés le cérémonial chinois, tout in-
dividu qui se présente devant I'Empereur doit accom-
plir les neuf prosternements, c¢’est-a-dire, incliner neuf
fois son front jusquw’a terre. G'est ce qu’'on appelle le
ko-teou. Lord Macartney s'était-il soumis a cette forma-
lite? Les Chinois, FEmpereur lui-méme, affirmalent que
oui; toules les personnes de l'ambassade affirmaicnt
que non. Il est difficile de se faire une opinion trés-
exacte, mals on a peine a concevoir le motif qui efit
fait enfreindre ainsi, sans nécessité, le plus sacré des
rites de la cour. Toujours est-1l que lord Amherst, quoi-
que ses instructions lui laissassent toute latitude, vou-

lut s’autoriser de ce précédent. Peut-élre elt-1l fini par

[
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céder, mais on ne lui en donna pas le temps et on lui
enjoignil de quitler la Chine.

Celte coutume se retrouve dans touté I’Asie, sous loutes .
les lalitudes et & toutes les époques de I'histoire. On se
prosiernait devant Zénobie, on se prosternait devant
Cyrus, devant Xerxés, devant Alexandre, comme on se
prosterne devant le Fils du Ciel. Thémistocle, exilé de
sa patrie, se prosterna devant Aﬁa}:erx‘es, déclarant
qu'il se conformerait aux usages persans. En Chine, la
pratique du ko-téou nc semble pas relativement treés-
aucienne. Elle ne parait s'étre introduite qu’au w® siécle
avant notre eére. Les Luropéens 'ont toujours considérée
avec heaucoup de répugnance, en ce sens qu’elle leur a
paru avilissanie. « Il n’est pas stir pourtant que les Chi-
. 1no1s y voient un acte de soumission ;- c’est seulement,

dans leur idée, une salutation qu’il est ridicule de re-

fuser & 'Empercur quand on est venu de si loin pour
lui rendre hommage. L’usage en est-d’ailleurs si an-
cien, si généralement ohservé, non-seulement par les
sujets immeédiats de 'Empereur, mais par tous les en-
voyés et méme par les princes étrangers, quand ils
viennent & la cour, que les Chinois ne sont pas moins
surpris de la répugnance que 1'on témoigne & s’acquitter

de ce devoir que nous ne le serions en Europe, de voir

»
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un ambassadeur qui refuserait, dans une audience so-
lennelle, de se conformer aux régles les plus indispen-
sables de la bienséance.

« Vers I'an 713, des ambassadeurs du calife Walid
vinrent offrir un tribut & 'Empereur Hiouan-tsoung. Iis
demandeérent & étre diSpensés du prostérnement dans
I'audience qu’ils devaient obtenir. Ils furent mis aussi-
tot en jugement et la sentence déclara qu’ils étaient di-
gnes de mort pour avoir commis contre les usages une
faute irrémissible : néanmoins Hiouan-tsoung voulut leur
faire gréce (1). Il vint ensuife de nouveaux ambassadeurs
qui représenterent que, dans leur pays, on ne se proster-
nait que devant Dieu, et jamais devant les rois. On leur fit
une sévére réprimande, et ils se prosternérent. En 798, le
calife Haroun envoyartrois ambassadeurs; ils firent tous
trois la cérémonie. Il faut remarquer qu’a cette époque
les Ghinois connaissaient fort bien I'immense puissance
des Arabes; qu’ils avaient des démélés avec eux dans le
Thibet et dans le Mawarennahar, et que 'Empereur
Tai-tsoung avait méme & son service un corps auxi-
liaire d’Arabes qui I'aidérent & reprendre ses deux ca-
pitales sur les rebelles (2). »

(1} Thang-chou, 1. CCXXI.
(2) Abel Rémusat, ~ Mélanges asiatiques.

’.n.
i
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Ainsi les califes n’hésitérent pas & se conformer aux
rites de la cour impériale, et celaau temps ot ils se par-’-f
tageaient avec Charlemagne 'empire du monde connu
des anciens. Jajouterai que I'Empereur s’y conforme
lni-méme devant sa meére, dans certaines occasions so-
lennelles, comme le jour de sa naissance. Son propre
fils s’agenouille trois fois devant lui et se prosterne neunf
fois. Tous les autres princes du sang, les rois feudatai-
res méme, lorsqu’ils vont recevoir I'investiture de PEm-
pereur, font le cérémonial en question.

Napoléon exprimait, & Sainte-Héléne, opinion que
lord Amherst eut di se soumetire aux usages recus. En
réalité de pareilles cérémonics, conformes aux meeurs
asiatiques, ne prouvent rien cn elles-mémes et n’ont de
valeur que celle qu’on y attache dans le pays. Or, M. Abel
Rémusat nous le disait tout & 'heure, 1l n’est pas dé-
montré qu'en Chine le ko-téou soit considéré comme
entrainant une idée d’humiliation. En revanche, il est
a peu pres certain que le ministére des rites en dis-
penéera difficilement notre diplomatie, parce que ce
sont précisément ces traditions, réputées inviolables par
les Ghinois, ¢ui, depuis trois mille ans, ont maintenu
ce peuple remuant sous une discipline inébraunlable et

en ont fait un Etat unique dans le monde.
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Ainsi posée, la question me parailrait résolue. Elle le
paraissait de méme & M. de Lagrené, ldrsque, causant
avec un sinologue distingué, M. Pauthter, quelque temps
avant son départ, il penchait personnellement & se sou-
mettre au cérémonial chinois.

Depuis celle de lord Amherst, aucune amhassade
anglaise n’essaya de pénétrer jusqu’a Pé-king. La mission
qui fut appelée & négocier le traité de 1842, n’avait pas
ce caractére. Elle était toute commerciale, et ne traita
qn’avec des commissaires envoyés & Ganton. Nous tou-
chons & une nouvelle période: la question de 'opium

et la guerre de 1840.

P
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Guerre del'opium. — Premiére campagne,

On sait que la culture du pavot a pris une grande
extension dans I'Inde; ¢’est un monopole du gouverne-
ment. A I'époque ou nous arrivons, deux cent cin-
quante mille hectares étaient consacrés a cette cul-
ture, et I'on pouvait évaluer a trente mille caisses la quan-
tité d’opium qui s’imporfait en Chine, représentant une
valeur de 25 millions de dollars ou environ 125 mil-
lions de francs.

Le gouvernement chinois avait, depuis 1796, prohibé
le commerce de cette drogue pernicieuse, qui ne se fai-
sait que par contrebande. En 1839, effrayé de la con-
sommalion qui croissait foujours, il résolut de prendre
des mesures sévéres. Le 26 février, un Chinois, convaincu

d’avoir participé & la fraude, fut pendu devant les facto-
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reries étrangeéres. Quelques jours aprés, arrivait a Can-
ton un homme d'une grande énergie, le commissaire
Lin, avec ordre de couper le mal dans sa racine.

Un acte de vigueur signala bhientdét sa présence.
Le 18, il rendit deux décrets, 'un adressé aux mar-
chands hongs; l'autre aux étrangers, exigeant, sous
peine ‘de mort, que tout 'opinm chargé, tant sur les
navires-entrepOts que sur les batiments mouillés au
dehors, fit livré au gouvernement. En méme temps 1l fit
bl-oqucr les factoreries anglaises, et, le 17 juin, il obtint
enfin la remise de vingt mille deux cent quatre-vingt-
onze caisses d’opium, qui furent soleninellement jetées &
la mer.

Les Anglais ne pouvaient nier que le droit et la jus-
tice ne fussent du c6lé des Chinois. Lord Palmersion
I'avait reconnu lui-méme dans une note adressée au ca-
pitaine Ch. Elliot, surintendant du commerce & Canton.
Mais la contrcbande de 'opium était la source d'un re-
venu énorme pour le gouvernement de I'Inde. La sup-
pression de ce commerce augmentait encore les charges
de la colonie, dont les dépenses excédaient déja les
revenus. On demanda une indemnité et des répa-
rations, que Lin refusa péremptoirement. Les ordres

de 'Empereur avaient été méconnus et le commerce

- by s . .  ~F
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britaﬁnique était seul responsable des pertes qu’il avait
subies.

La guerre s’ensuivit. Une escadre fut formée & Sin-
gapoor, au mois de mai 1840. Composée de navires
venant de 'Inde, du cap de Bonne-Espérance, el méme
d’Angleterre, elle fut placée sous le commandement de
Famiral George Elliot. Elle portait 4200 hommes de
débarquenient, dont 1080 cipayes.

Le but qu’on se proposait élait d’effrayer I’Empereur et
de 'obliger & traiter. On différait seulement sur I’'emploi
des moyens. Les uns pensatent que les difficultés s’étant
produites & Ganton, c¢’était 1a qu’il [allait porter le pre-
mier coup. Les autres, frappés de la magnifique posi-
tion de I'lle de Chou-san, dont la capilale est une
des villes les plus commercantes de I'empire, et qui
commande I'embouchure du Yang-tsen-kiang, voulaient
quon en fit le quartier général de 'armée anglaise. Le
Yang-tseu-kiang estla principale arlére de la Chine. Na-
vigable pour les plus gros navires jusqu’au deld de Nan-
king, il con'lmuniqﬁe au Pé-ho par le canal impérial. Le
blocus de ce fleuve devait nécessairement paralyser lc
commerce intérieur chinois et forcer 'impereur & né-
gocier. Gette derniére considération ’emporta, ctla prise

de Chou-san fut résolue.
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Laissant quelques navires dans la riviére de Gahton,
I'expédition fit voile pour le nord et parut le 2 juillet
devant le port de Chou-san. Les Anglais y rencontrérent

un peuple inoffensif, complétement ignorant des évé-
nements qui allaient allumer la guerre. Le 4 juillet au

matin, tous les navires prirent leur mouillage. Le port,
ou se trouvalent onze jonques de- guerre et plusieurs
jonques de commerce, n'etait défendu que par (rois
batteries, 'une de six pieces sur une colline, a droile
de la baie; lautre de trente, sur la plage; la troisiéme
de huil. La flotte britannique se composaif d’'un vais-
seau de 74, de deux frégates de 28 et de dix corveltes
el bricks. Toules les mancuvres de ces baliments, pre-
nant leur ligne d’embossage, se firent en présence d’un
peuple immense, accouru sur les quais ef ne donnant
d’ailleurs aucun signe d’hostilité.

Le gouverneur recut une sommation trés-énergique.
L’amiral Vinstruisail de I'état des affaires et le mettait
en demeure de rendre I'ile dans les vingt-quatre heures.
« (’est aux gens de Ganton, luifut-il répondu, et non a
nous que vous devez faire la guerre. Nous ne pouvons
résister sans folie, et cependant nous le ferons, dussions-
nous {ous y périr. » Pendant la nuit, les Chinois travaille-

rent & construire des retranchements, bien insuffisants
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pour remédier a I'infériorité de leurs forces. Ils halérent
leurs jonques a lerre et en firent autant de balteries
improvisées. -

Le 5, & deux heures de Paprés-midi les Anglais com-
mencerent une canonnade plus terrible que glorieuse.

En moins de dix minutes les. balteries chinoises étaient
détruites; la plage élait couverte de morts et de blessés. Le
gouverneur lui-méme avait la jambe fracassée par un bou-
let, etne devait pas survivre a sa courageuse mais inutile
défense. L'amiral {it jeter & terre quelques compagnies de
débarquement. A dix heures dusoir, elles pénétrérent dans
lavillede Ting-hai, aprés une asscz vive fusillade. Elles la
trouvérent déserte; il n’y restait que le rebut de la popu-
lation. Ting-hai n’en subit pas moins les horreurs du
pillage et fut en outre victime d’un vaste incendie dont
on a toujours ignoré les causes. Un blocus rigoureux
fut immédiatement établi devanlt le port de Ning-po, situé
sur le continent par le travers de Ghou-san. L'amiral El-
liot essayait en méme temps d’entrer en communication
aveclesmandarins decette villeet avec ceux d’Amoy; mais
ils répondirent qu’ils ne pouvaient se charger d’aucun
message pour Pé-king. Le mois de juillet s’écoula sans
Incidents, el, le 28, la flotte se dirigea sur le golfe de

Pé-fchi-li. Le 10 aott, elle jetait I'ancre & 'embouchure
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du Pé-ho, et, dés le lendemain, un officier descendait a
terre porteur d'une lettre pour les mandarins. Il apprit
que Ki-chan, gouverneur de la province, était alors 3 Ta-
kou, village situé a trois milles, et qu’il attendait I'agent
britannique!.

(e dernier voulut entamer des négociations ; immé-
diates. 1l y eut quelques pourparlers préliminaires qui
obligérent Ki-chan & demander a sa cour de nouvelles
instructions. Enfin, le 12 septembre, on apprit qu’il élait
partl pour Ganton, en qualité de commissaire extraordi-
naire, avec ordre d’'ouvrir une enquéte sur la conduite
de Lin. L'escadre anglaise n’avait plus rien & faire dans
le golfe de Pé-tchi-li. Elle partit, elle aussi, pour CGanton.

Pendant ce temps, la position des Anglais dans I'ile de
Chou-San n’était pas telle qu’ils pouvailent le désirer. La
maladie faisait de terribles ravages parmi les troupes. On
n’avait réussi & nouer aucune relation avec les indigénes,
et tous les jours ces derniers s’emparaient des hommes
qui s’écartaient un peu des lignes anglaises; on faisait
constamiment le coup de fusil. CGependant, A la nouvelle
que‘ des négocialions etaient commencées, les hostilités
cesserent des deux coOtés.

Le capitaine Elliot arrivait & Macao sur la fin de novem-

(1) Le capitaine Elliot.
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bre. Les pourparlers recommencérent, et, pendant tout le
mois de décembre, se poursuivirent sans résultat. Une
derniére note de Pagent britannique étant resiée sans
réponse, jusquau 5 janvier 1841, il fit ses préparalifs
d'attaque et résolut de s’emparer d’abord des forts de
Bocca-Tigris.

A cet endroit, le fleuve n’a guére que deux milles de
large. Les halteries de Tchuen-pi s’élevaient sur la rive
gauche; celles de I'ile du Tigre, sur la rive droite. Plus
aunord, et par conséquent plusprés de Ganton, d’autres
batteries commandalent la passe.

Le 7 janvier, les Anglais ouvrirent leur feu, et netarde-
rent pas a écraser les deux premiers forts, les Ghinois
répondant de leur mieux mais sans faire grand mal &
I'ennemi, qﬁi s’étonnait de leur entétement autant que
de leur inexpérience. Six cents cadavres chinois res-
terent sur le terrain. Les Anglais ne perdireni pas un seul
homme.

Le lendemain, 8 janvier, on se disposait & remonter le
fleuve et & attaquer la seconde ligne de défense, lorsque
amiral chinois fit demander une tréve, afin de pouvoir
s'entendre avec Ki-chan. Elle ful immédiatementaccor-
dée par le capitaine Elliot, qui comprenaitl mieus que per-

sonne I'inutilité de ses faciles victoires. Les négoclations
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furent reprises, et cette fois un traiié fut signe. Aux ter-
mes de ce trailé, les Anglais abandonnaient Chou-san
et les forls dont 1ls venaient de s’emparer; en revanche
ils recevaient une indemnité de six millions de dollars,
trente millions de francs, et le gouvernement chinois
leur cédait 'tle de Hong-kong.

(’est une ile montagneuse, située a 90 milles de Gan-
ton, prés des grandes passes qﬁi constituent 'embou-
chure du Tchn-kiang. L'espace compris entre ['ile etla
cote, forme une rade trés-large et trés-stire, avec deux
entrées, 'une & I'ouest, 'autre a I'est, ou les plus grands
navires peuvent mouiller fort prés de terre, ce qui se ren-
contre rarement sur les cotes de Chine. Les Anglais
avaient deviné ces avantages; ils firent tout pour en profi-
ler. A peine maitres de I'ile, ils y construisirent une ville,
sur le rocher, au prix de travaux et de sacrifices immen-
ses, 'une des nombreuses Victoria que compte 'empire
britannique ; mais le succés ne répondit pas entierement a
leurs espérances. Les hauteurs de la grande ile de Lan-
tao bouchent complétement la rade aux venls du sud-
ouest, et comme ces vents durent six mois, il s’ensuit
que, pendant ce temps, Hong-kong est & peu prés inha-
bitable. Les Anglais se flattaient de déplacer le centre

des affaires et d’attirer & eux tout le commerce de Can-~
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ton. L’événement les détrompa. Pas un Chinois ne vou-
lut s’établir sur le territoire cédé aux étrangers; la lie
de la population fut seule tentée d’aller jouir de ceife
libertée illimitée que promettaient les nouveaux venus.
Il leur fallut, comme par le passé, entretenir des repré-
sentants aux factoreries de Ganton, et Hong-kong qui
devait déposséder cette ville, n’est aujourd’hui que 'en-
trepOt de leur escadre, le siége de leur puissance mili-

taire dans les mers de la Chine.






Vil

Guerre de Vopium. — 2:‘- campagne.

J’ai montré le terrible systéme de responsabilité que
le gouvernement chinois fait peser sur ses agents de
toute sorte. Le malheureux commissaire Ki-chan en
avait ressenti les effets. Placé dans la situation la plus
critique, entre la crainte de ne pas accomplir sa mission
pacificatrice, et I'impossibilité de concilier les instruc-
tions de sa Gour avec les exigences des envahisseurs;
menace par les Anglais des exécutions les plus violentes,
pressé par 'amiral chinois qui venait d’expérimenter
son impuissance , il avait signé le traité du 20 janvier
comme on prend une détermination désespérée, son-
ceant d’abord a éloigner & tout prix les étrangers. Quel
rapport fit-1l & Pé-king? sous gnel jour exposa-t-il les

choses? Nous l'ignorons, mais nous savons que, loin
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d’étre approuvé, il tomba dans la plus compléte dis-
orice, et qu’il paya de tous ses biens le triste honneur
d’avoir été choist pour négocier.

En évacuant Chou-san, les Anglais s’étaient installés &
Hong-kong, mais lindemnité stipulée n’etait point
payée, 'Empereur n’ayant pas ratifié le traité.

Les hostilités recommencerent donc et 'escadre an-
glaise soriit de Hong-kong dans les premiers jours de
février 1841, Elle se composait de trois vaisseaux de 74,
de cinq frégates de 28 et de six corvettes Les forls de
Bogue furent enlevés rapidement les 25 et 26 février. La
courageuse ténacilé des Chinois ne pouvait compenser
leur inexpérience de la guerre. Partout ils furent chas-
sés de leurs posilions avec des pertes énormes. Leur
amiral fut tue..

L'escadre conlinua sa marche, capturant et pillant les
jonques qu'elie rencontrait. Le 7 mars elle arrivait a
Whampoa ct bientot devant Ganton.

Le 18 mars, les navires ouvrirent leur feu sur la ville,
(’est une immense cité qui se divise en deux parties
distinctes ; la ville proprement dite, enceinte de hautes
murailles, et les faubourgs qui I'entourent de presque
tous les cotés. Le faubourg du sud, ott se trouvaient les

forteresses et par ou commenca laltaque, n’était dé-
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fendu que par deux ou trois faibles batteries et par les
jonques de guerre. Elles furent écrasées en quelques
minutes, et les troupes de débarquement s’emparérent
de tout le faubourg qui fut pillé de fbnd en comble.

Mais 12 cominencaient les difficultés. 11 fallait escala-
der les hautes murailles de la ville intérieure et risquer
un assaut avec une poignée d’hommes, D'un autre cote,
en continuant les hostilités & cette époque de 'année, on
paralysait 'exportation des thés. Le capitaine Elliot n’hé-
sita pas & se retirer. Pour donner confiance au commerce
chinois, il fit méme redescendre les navires de guerre &
2 milles en aval de Ganton.

Deux mois se passérent ainsi. Tous les thés étaient
sortis de la riviére, les intéréts anglais & couvert, rien
n’empéchait de verser un peu de sang. Le mouvement
reprit sur Ganton, et, le 21 mai, tous les négociants eu-
ropéens eurent ordre de quitter les factoreries avant le
coucher du soleil.

On ne pouvait annoncer plus clairement la réouver-
ture des hostilités. Aussi les Chinois, se considérant
comme en état de guerre, envahirent-ils, dés le len-
demain, les établissements abandonnés, qui furent
saccagés par la populace, occupés par les ftroupes

chinoises et repris le 24 aprés un combat acharne.



Les artilleurs tarlares se firent hacher sur leurs piéces.
Pour la premiére fois, les Anglais perdirent du monde.

Pendant ce temps, les troupes de débarquement, sous
les ordres de sir Hugh Gough, se portaient a I'ouest, et
poussaient des reconnaissances jusqu’au pied des hau-
teurs qul dominent au nord la ville de Ganton. Elles
étaient fortes de 2,350 hommes avec 13 picces de ca~
nons. Ges hauteurs, défendues par quatre ouvrages for-
tifiés, furent altaquées le 25. Deux d’enlre eux oppo-
sérent la plus vive résistance. La aussi les canonniers
chinois -se laissérent écharper sur leurs piéces, apres
avoir répondu jusqu'au dernicr moment, A midi
tout était terminé; les Anglais dominaient la ville et
Qonstrﬁisaienl; déjd des bhatteries qui devaient la fou-
droyer,lorsqu’unavis du capitaine Elliot vint arréter leurs
travaux. Des négociations venaient d’éilre entamées pour
{raiter de la valeur de cetfe riche et populeusse cité. Iilles
aboutirent & une convenltion qui porte la date du 28 mai.
Canfon était taxé a six millions de dollars, 35 millions
de francs. Cela valait bien quelques coups de canons.

Vingt-cing millions furent payés comptant, des garan-
ties sérieuses fournies pour les cing autres; et le capi-
taine Elliot, jugeant que la créance était honne, fit ré-

trograder I'escadre jusqu'a Hong-kong.
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C’est 1a qu’il devait trouver son successeur. Sir Henri
Pottinger y arriva dans le commencement d’aolt avec
la qualité de plénipotentiaire, des instructions et des
renforts. Aprés la convention du 28 mai, 11 n'y avait
plus rien & faire & Canton. L’escadre se¢ dirigea vers le
nord. -

Amoy succomba le 26, Ning-po le mois suivant. Chou-
san fat réoccupée le 29 septembre. L’expédition y prit
ses quartiers d’hiver. |

J'al dit que I'tle de Chou-san commande I’embou-
chure, du Yang-tseu-kiang, et que ce fleuve commu-
nigque avec le canal impérial. En Chine, il vy a peu de
routes de terres ; la plus grande partie des transports se

fait par eau, et presque tous ceux du sud au nord, par le

canal impérial. En remontant jusqu’a la jonction de ces
deux grandes artéres et en bloquant I’entrée du canal,
on devait interrompre le commerce intérieur de 'Em-
pire, intercepter les communications entre ses provinces
septentrionales et ses provinces méridionales, et forcer
ainsi 'Empereur a subir les conditions anglaises. Des
reconnaissances ayant démontré la possibilité de remon-
ter le Yang-tseu-kiang, au deld méme du point de jonc-
tion, les opérations commencérent en juin de Pannéc

suivante. La flotte -avait été portée a 80 navires, les



troupes a 15,000 hommes. (’était une véritable armée.
Cchang-hai et Tcha-pou furent les premiéres a sen
apercevoir. Ces deux villes furent enlevées en roule, et
pillées chemin faisant.

Quelques jours apres, le 20 juillet 1842, l'escadre an-
glaise, remontant le flcuve, jetait Pancre devant Tchin-
kiang-fou, & la jouction du Yang-tseu-kiang et du
canal. Quoiqu’'on ne I'y attendit pas et que tous les
préparalits de défense eussent é1é faits dans le golfe de
Pé-tchi-li, une garnison tartare occupait la ville. Quel-
ques milices chinoises campaient en dehors des murs.
Celles-ci ne tinrent pas devant les troupes anglaises et
furent mises en pleine déroute ; mais la garnison soulint
I'assaut trés-vigoureusewent. On se batlit avec acharne-
ment dans les rues, dans les maisons, sur les places pu-
bliques, les Tartares disputant chaque pouce de terrain.
Quand ils se virent dans 'impossibilité de prolonger la
défense, ils tuerent leurs femmes et leurs enfants; puis,
ne voulant pas survivre & leur défaite, ils se poignar-

derent (1). Les Anglais avaient fait des pertes sérieuses.

(1) Les milices,seules troupes auxquelles on ait eu affaire jusqu’aux
evénementis du Pé-ho, sont formées de soldats recrutés du jour au
lendemain. La garde des villes est confiee a des soldats fartares, qui
dolvent vingt années, et qui ne changent point de garnison.

1
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Exaspérés d’une si vive résistance, ils mirent la ville &
feu et a sang et y commirent les plus affreux exces. 1l
en fut de meéme dans les environs, et telle était la ter-
reur quils répandaient autour d’eux que la petite vﬂle
de Koua-tchéou, siluée de I'auire codté du fleuve, acheta
irois millions la faveur de me pas élre occupée.

Pendant qu'une parfie de I'escadre bloquait le canal,
le reste continuait jusqu’a Nan-king, la seconde capitaie
de la Chine. Elle était presque sans défense. Son sort
ne pouvait étre douteux. D’un autre c6té, I'audacieuse
manceuvre des Anglais portait ses fruits : 'Empire était
coupé en deux. La cour de Pé-king comprit qu’il fal-
lait céder; un nembre de la famille 1mpériale nommeé
Ki-yng, se rendit & Nan-king avec tous les pouvoirs
nécessaires. Il s’'entendit avec sir Henr1 Pottinger, et,
le 29 aolt 1842, a hord du vaisseau le Gornwallis, e
traifé de Nan-king fut signé.

L’Empereur reconnaissait la cession de Hong-kong,
déja stipulée par la convention du 20 janvier 1841. Il
s'engageait & payer en frois ans une contribution de
120 millions de francs. Il ouvrait au commerce anglais
les cing ports, cest-d-dire ceux des villes marilimes de
Canton, d’Amoy, de Fou-tchéou, de Ning-po et de Chang-

hai. Ainsi se terminait la seconde campagne de Chine,



durant laquelle on avait tué quelques milliers de Chinois
et brtlé ou pillé quatre grandes villes sans grandes
peries et sans grandes difficultés.

En somme, les résultats en furent des plus satisfai-
sants, de I'avis de toute la marine britannique, car, hor- -
mis les Ghinois, tout le monde vy trouva son compte. Le
gouvernement de la Reine recevait environ cent mil-
lions de francs & titre de rancons diverses; soixanie-
deux millions de francs étaient accordés aux marchands
anglais & titre d’indemnité. Officiers et matclots reve-
naient chargés de butin.

Saus compter leur part dans larancon de Koua-tcheou,
les troupes de S. M. Britannique avaient fait sur plu-
sieurs points d’excellentes prises. Deux ou trois pagodes
avaient été trés-productives en matiéres d’or et d’argent,
et laseule récolte des curiosités que possédait un certain
You-ling-san, riche amateur, dont la maison de campa-
gne se trouva sur le passage d’une colonne civilisatrice,
fut estimeée six mille livres sterling. Les batiments de
guerre furent littéralement encombrés de caisses, et 'on
cita quelques heureux, qui, de retour & Londres, ne tire-
rent pas moins de 2 & 3 mille livres, des bijoux et autres
objets précieux qu’ils avaient su rapporter.

Les événements de la guerrc avaient niis en lumiére



— 9] —
I'inexpérience des Ghinois, autant qu’ils avaient témoi-.
gneé de leur bravoure individuelle. S’il fallait s’étonner de
quelque chose, c’est qu’ils eussent songé & résister avec
des moyens aussi insuffisants, des arcs, des fleches, des
fusils & meche qui crevaient entre leurs mains ou qui
mettaient le feu & leurs cartouchiéres et & leurs véte-
ments ; des canons, qu'on ne pouvait ni pointer, ni re-
muer, moins dangereux pour I’ennemi, que pour les
servants; si grossiérement fabriqués que le canonnier,
apres avoir mis le feu & sa piéce, était obligé de sc jeter
a terre, pour éviter la mort en cas d’explosion (1). Cela
n’cmpécha ni la belle défense du fort de Tchouen-pi qui
nous est racontée par M. Mackensie; ni I'affaire de la
premieére harré, prés de CGanton, ou les officiers chinois
se précipitérent sur les baionnettes anglaises ; ni celle du
25 mai, dont j'ai parlé, ot les artilleurs chinois, attaqués
par la brigade des marins, se firent sabrer sur leurs
pieces; ni celle du 20 juillet, sisanglante, si acharnée de
part el d’autre, ot les Anglais laisserent cent quatre-vingt
des leurs dans les rues de Tchin-kiang-fou.Remarqguons-
le d’ailleurs avec tous les officiers de I'expédition, plus'

on avancait, plus le temps s’écoulait, plus la résistance

(1) Seconde campagne de Chine, par K. S. Mackensie, lieutenant au
90¢ régiment d’infanterie anglaise.
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.devenait sérieuse, loin de faiblir. G’est que les Chinois,
auxquels on ne refusera pas l'intelligence, apprenaient
a mieux connaitre leurs ennemis : ils perfectionnaient
leurs moyens de défense; peu & peu ils se faisaient &
la guerre; ils devenaient soldats, et les Anglais, & force

de victoires, leurs apprenaient 'exercice & feu.



IX

3¢ Campagne de Chine.

Un traité supplémentaire fut signé, le 10 juillet 1844,
entre les mémes plénipotentiaires: Ki-yng, pour 'Empe-
reur, et sir Henrl Pottinger, pour la Grande-Bretagne,

Il réglait les bases sur lesquelles se ferait désormais le

commerce anglais avec la Chine. C’est & la suite de ce
traité que les cing ports, déja ouverls aux négociants
britanniques par celui de Nan-king, le furent également
a tout le commerce européen.

. Qu'on ne s’y trompe pas toutefois. Une concession si
largene fut point due, comme on 'a cru, ala génereuse
initiative du cabinet de Saint-James. Celle initiative, elle
appartenail aux commissaires impériaux; ils 'avaient
prise dés le mois de juin 1843, spontanément, publique-

ment, en annoncant dans une proclamation de la méme

-,



dale « qu'aussitdt qu’ils auraient recu du ministére des
finances de Pé-king les réeglements et les tarifs arrétés
pour ies cing ports, ces réglements et tarifs, une fois
promulgués, seraient applicables au commerce de toutes |
les autres nations, aussi bien qu’a celui de I’Angleterre. »
Celle-ci se borna & faire insérer dans son traité supplé-
menfaire « que quelques fussent les priviléges et immu-
nités qu’il plairait au gouvernement chinois d’accorder
aux aulres nations,étrangéreé , les mémes priviléges et
immunités s’étendraient également aux sujets hritan-
niques (1). »

Le gouvernement des Litals-Unis ouvrit le premier
avec Ki-yng des négociations qui aboufirent au traité
ameéricain du 3 juillet 1844. Llles étaient terminées lors-
que M. de Lagrené arriva en Chine, le 14 aolt de la
meéme année. A son tour 1l signa pour la France, a
Whampoa, un traité qui porte la date du 24 octobre 1844,
et ou Louis-Philippe éfait qualifié de « Grand Empereur
du grand empire de France. »

Nous avons peu de relations avec la Chine. A peine
huit ans apres, notre commerce dans les cing ports at-

teignait-il une valeur de 2 mullions de francs, un peu

(1) Pauthier. Ilistoire des relations politiques de la Chine.



—_— gy —

moins, je crois, que celui du Ghili. Mais nous avions
une autre tdche a remplir, d’autres mtéréts 4 sauvegar-
der; nous avions & protéger le christianisme, et M. de
Lagrené n’oublia pas ceite partie de sa mission. On a
beaucoup parlé des immenses reésullats quil aurait
obtenus, tels que I'autorisation pour les missionnaires
catholiques d’entrer librement en Chine, d'y précher
leur religion et d’y vivre en toute stireté sous la garan-
lie du traité méme. Je suis obligé de rectifier cetie opi-
nion, qui est aussi erronnée que géneéralement répan-
due. Il n’est question de rien de semblable dans le traité
de Whampoa.Il y est dit seulement, article 22, que « les
Francais pourront éiablir des églises, des hopitaux, des.
hospices, des écoles et des cimetieres (sur le territoire
défini des cing ports chinois, ouverts au commerce eu-
ropéen). Dans ce but, Pautorité locale, aprés s’étre con-
cerlée avec les consuls, désignera les quartiers les plus
convenables pour la résidence des Francais, et les en-
droits dans lesquels pourront avoir lieu les constructions

précitées. » Ensuite le commissaire impérial Ki-yng

L -y ¥ . )
provoqua, en dehors du traité, un édit de I'Empereur
Tao-kouang, révocable a volonté, qui permettait aux
seuls chrétiens indigénes l'exercice ostensible de leur

religion, et interdisait aur missionnaires Uentrée de I Em-
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pire, tout en stipulant qu’ils ne pourraient éire livrés
quau consul de leur nation. M. de Lagrené crut sans
doute de trés bonne foi en avoir obtenu davantage,
mais le texte est positif et ne peut donner lieu & au-
cune discussion.

Pendanl ce temps les stipulations du traité supplémen-
taire anglais recevaient partiellement leur exécution.
Amoy, Fou-tcheou-fou., Ning-po et Chang-hai s’ouvraient
aux KEuropéens. A Canton seulement les Anglais rencon-
traient de nouvelles difficultés. Bien qu’ils se fussent ré-
servé le droit de pénéirer dans I'intérieur méme de la
ville proprement dite, la population qui les détestait, n’y

voulut jamais consentir. Sir John Davis, le nouveau

surintendant du commerce, essaya de les y contraindre,

en s'emparant encore des forts du Bogue. Ki-yng ne
négligea rien pour calmer leffervescence de ses compa-
triotes et satisfaire autant que possible les exigences des
Anglais. II alla jusqu’a offrir d’attacher aux négociants
une garde spéciale de police pour les protéger lorsqu’ils
* franchiraient les ports de Canton. Cette offre, faite de
trés-bonne fol, fut écceptée par sir John Davfs; mais elle
ne remédiait pas au mal et était loin de satisfaire le
commerce de Hong-kong, qui, s’en prenant aux Ghinois

de ses déceptions, chaque jour croissantes, ne cessait de

et s
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leur annoncer dans ses journaux a copious blood letting,
une bonne saignée.

M. Bonham arriva en février 1848, remplacant sir
John Davis. Dés cette époque, le cabinet de Saini-James
était parfaitement décidé a recommencer les hostilites,
et elles eussent prohablement éclaté, sans les graves
questions qui agitaient I'Europe. Le continent était en
feu, les trones s’écroulaient ; il y avait de quoi distraire.
'attention de lord Palmerston, sinon de quoli occuper
toute son' activité. Survint ensuite la guerre d’Orient,
commencée sans beaucoup d’empressement de la part
de la Grande-Bretagne, terminée un peu malgré elle.
La paii venait trop t6t pour sa politique ou pour sa
gloire. Tandis qu’elle nous suscitait mille embarras a
propos de queslions secondaires, elle se disposail a
prendre en Chine sa revanche de Sébastopol. La tache
était plus facile. Il suffisait d’'un prétexte. On le chercha
et on le trouva.

Le 8 octobre 1856, une lorcha chinoise dont les ma-
telots pillaient un village, fut capturée par les Chinois.
Au moment ol les jonques allaient ’aborder, elle hissa
le pavillon anglais, quoique pas un seul homme de I'é-

ifier dé cette nationalité. Le consul

Fclama immédiatement la mise en
7
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liberté des matelots arrétés. Mais il avait affaire & iin
homme dont le nom est devenu célébre, le faméux
Yeh , gouverneur de ia province de Canton. D’'un
caractere énergique et décidé, ne se faisant aucune
illusion sur la politique anglaisei, convaincu d’ailleurs
que chaque nouvelle concession ne ferait qu’ouvrir

la porte & de nouvelles exigences, il refusa catégo-

riquement.

Des mesures violentes suivirent de part et d’autre la
mésintelligence qui venait d’éclater. Sir John Bowring,
gouverneur de Hong-kong, fit reprendre encore une fois
les forts du Bogue; des canonniéres croisaient inces-
samment dans le fleuve. Yeh, de son c6té, interdisait le
commerce avec les Anglais, ordonnait & tous les Ghinois
de Hong-kong de quitter la colonie, et laissait la popu-
lation de Ganton incendier les factoreries. On n’était pas
accoutumé A ces fagons d’agir. Lirrilation des Anglalis
fut & son comble. Une expédition commandée par I'ami-
ral Seymour se dirigea sur Canton, bombarda la ville
et incendia deux de ses faubourgs, laissant sans abri
une population de cinquante a soixante mille dmes.

L’Europe entiére a retenti dc cetie exécutlon barbare
autanit qu’inutile, aprés laquelle Vamiral, effrayé des

proportions ‘que prenait la lutte et sans instructions de
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son gouvernement, dut rétfrograder et attendre. Il se
contenta de bloquer la riviére.

(estalors quela France prit le parti de jeter, elle aussi,
son épée dans la balance. La cause de la querelle était
inique ; les intéréts agités n’étaient pas les siens; elle le
savait et ne pouvait-’ se faire d’'illusions; mais le sup-
plice du missionnaire Ghappedelaine, les mnécessités de
lalliance anglaise, alors légérement ébranlée, le désir
de me pas rester étrangere aux événements dont la
Chine allait étre le thédtre; d’intervenir dans ce grand
débat conjointement avec la Russie et les Etats-Unis, une
question d’influence lui mit les armes a la main. Au
" commencement de 1857, une escadré, commandée par
Pamiral Rigault de Genouilly et portant M. le baron
Gros, ambassadeur de France, se rencontrait & Hong-
kong avec la flotte hritannique et lord Elgin. Rien ne
se fit encore; l'insurrection de IInde venait d’éclater;
elle gagnait comme l'incendie; un moment on put
croire que la péninsule du Gange, ravagée d'un bout a
I'autre, allait échapper & ses nouveaux maitres. Toufes

les troupes disponibles furent dirigées sur Galcutta, et

I'expédition différée jusqu’aumois d’octobre. A cette épo-
que des renforts étaient venus de Londres; M. Reed, mi-

nistre des Etats-Unis, arrivait de Washington, I'amiral
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Poutiatine de Petropolewski.On pouvait agir. Les piéni-
polentiaires se réunirent a Macao.

Il fut décidé que de nouvelles propositions seraient
faites au gouvemeﬁr, qu’en cas de refus les forces anglo-
francaises s’empareraient de Canlon et qu’elles n’en fe-
raient la remise qu'aprés une satisfaction compléte. Le
10 décembre, on remonta le fleuve. De Whampoa, ou
mouillerent les escadres, les'ambassadeurs expédiérent
leur ultimatum. Pour intimider les Chinois, 1ls firent
occuper la grande ile d’Ho-nan, devant Ganton.

Yeh, toujours aussi inflexible, répondit encore par un
refus formel, et, le 25 décembre, les navires s’appro-

cherent de la ville. Dans la partie est, on remarqua un

endroit de l'enceinte ou le faubourg, ailleurs trés-

étendu, ne se composait que de quelques maisons. Il
était facile d’afteindre la muraille, d’y ouvrir une bré-

che et de donner l'assaut. Ge point fut désigné pour

Vattaque du cOté de terre, tandis que du coté de la
riviére les navires bombarderaient la ville. Toutes les
mesures prises, Vaction commenca, le 28 décembre au
matin.

Cing mille Anglais et un millier de Francais s'avan-
caient en colonne. On les recut a coups de fleches et &

coups de fusil ; mais 'ennemi ne tint pas. Ils conlinué-
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rent & se porter en avant. Un petit fort qui, avec les
murailles, formait, & l'est, la seule défense de la ville,
fut emporlé par les Francais. Un peu plus au nord,
dans un de ces immenses cimetiéres qui entourent la
ville et ou1 dorment des générations entiéres, les Anglais
soutenaient une trés-vive fusillade. Elle confinua jusqu’a
la nuit.

Le 29, & huit heures du matin, la flotte cessa son feu
et les batteries de terre ouvrirent le leur. La bréche fut
hientot praticable; les colonnes d’assaut se précipite-
rent; & peine recurent-elles quelques coups de fusil, il
n'y avait presque personne sur lés remparts; elles en-
trérent, toujours sans résistance. Ganton éfait & nous.

Alors commencérent les embarras. On n’avait pas
trouvé de combattants, on ne trouva personne pour
traiter. Les alliés, au nombre de quelques milliers,
étaient perdus dans une ville immense, dont la popula-
tion n’est pas cxactement connue, mais qui ne peut-
élre inférieurc & un million d’dmes. Cette ville n’avait
plus ni gouvernement, ni autorités, ni police. On était
aussi\ignorant de sa langue que de ses usages. Trois re-
connajssances , poussées dans Vintérieur de Canton,

vinrent pourtant metire fin aux perplexités de lord

Elgin et de son collegue. La premiére réussit & s’empa-

*
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rer du général tartare, la seconde du gouverneur de la
province ; la troisiéme, que dirigeait le consul d’Angle-
terre, du fameux Yeh en personne. On réussif & obtenir

des deux premiers qu’ils reprendraient leurs fonctions, et

on leur adjoignit un comité composé de trois officiers.

Quant & Yeh, 1l fut retenu prisonnier, renvoyé a bord
de I'un des navires de I'escadre anglaise, avec moins d’é-

gards qu'on n'en devait peut-étre & un ennemi malheu-
reux, puis dirigé sur Calcutta. Son palais avait été
littéralement vidé par les troupes anglaises. Tous les
quartiers d’alentour étaient saccagés.

A la fin de janvier, I'ordre s’étant & peu prés rétabli,
la ville se repeupla et les affaires reprirent leur cours.
Oﬁ leva le blocus, pour se diriger vers le nord et ticher
d’entamer des négociations sérieuses avecla cour de Pé-
king. Déja des dépéches destinées & 'Empereur avaient
£&té transmises aux autorités de GChan-hai; mais quand la
flotte parut devant ce port, elle n'y trouva ni plénipoten-
tiaire, ni réponse. Force lui fut de continuer. Le 25 avril
1858, elle était réunie & six milles de 'embouchure du

Pé-ho (1), dans le golfe de Pé-tchi-li. Aucun envoyé

(1) Plusieurs journaux ont reproduit une note de sir John Bowring,
ancien gouverneur de Hong-kong, d'aprés laquelle on devrait ap-
peler Tien-tsin~ho (riviere de Tien-tsin ) et non Pé-ho (riviére du
Nord) celle ol vient d’avoir lieu le désastre de I'escadre anglaise. Celie

I P S -
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sérieux ne se présentant, les amiraux prirent la réso-
lution de remonter le fleuve, jusqu’a Tien-tsin, & vingt
lieues de Pé-king. o

Gette entreprise était hérissée de difficultés. La codte
du Pé-tchi-li est, en général, excessivement basse; elle
descend a la mer par une pente insensible. La riviére se

fraye dans les vases un chenal assez étroit qu’il faut

suivre pendant plus de trois milles, et 'embouchure en

est , de plus, embarrassée par un banc de sable, sur

opinion s’appuie sur ce que lesgens du pays ne Pappelleraient pas autre-
ment, fait qui peut étre exact si 'on entend parler des habitants de
Tien-tsin, mais qui nous montre une fois de plus combien sont peu
au courant des habitndes chinoises les personnes qui sembleraient
en devoir étre le mieux instruites. A l'exception des cours d’eau célé-
bres dans tout ’Empire, tels que le Yang-iseu-kiang et le Hoang-ho,
les fleuves et les rivieres de la Chine changent souvent de nom pour
les populations dont ils traversent le territoire, comme si la Loire
s'appelait tour & four riviére de Roanne, riviére de Nevers, riviére
d’'Orléans, etc., sur les divers points de son parcours. Il est donc na-
turel que les habitantis des environs de Tien-tsin ne connaissent point
leur riviére sous un autre nom; mais sur les cartes de la grande des-
cription géographique de la Chine (Ta-thsing-i-toung-tcht) publiée par
ordre de la dynastie régnante, qui fait foi, et que j’ai sous les yeux, la
riviére est désignée sous le nom officiel de Pé-ho (riviére du Nord),
que justifie parfaitement sa sitfuation dans 'Empire. Les cartes euro-
péennes seront donc dans le vral en lul conservant cette dénomination.
Toutefois, en ce qui concerne 'orthographe, jecrois devoir écrire Pé-
ho et non Pei-ho, puisque nous ecrivons Pé-king (capitale du Nord)
et non Pei-king. Les variations de la prononciation suivant les pro-
vinces rendent 'orthographe des motis chinois assez arbitraire, mais
une fois certaines régles adoptées, il est & désirer qu’on s’en écarte le
moins possible, pour éviter les confusions.
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lequel, & marge basse, demeurent a peine quelques pieds
d’eau. Indépendamment de ces obstacles naturels qui, &
eux seuls, pouvalent géner beaucoup les mouvements
de l'escadre, les Chinois avaient construit plusieurs
ouvrages.

Un bastion s’élevait du c6té du nord; un camp re-
tranché, trois forts et plusieurs batteries défendaient
le coté du sud. Rien de tout cela ne ressemblait
aux ouvrages informes de la riviere de Canton. Les
parapets élaient en terre, flanqués de fossés, et les
embrasurcs laissaient voir un grand nombre de piéces
de canon. Une autre batlerie enfilait le fleuve, ef,
chose étonnante, les Ghinois avaient trés-habilement
barré le passage au moyen d'un céble tendu sous I'eau,
le meilleur moyen, peut-étre, pour arréter les hatiments
a hélice. |

Sans se faire illusion sur les dangers d’une attaque,
dans une position si désavantageuse, les amiraux pous-
scrent en avant. Ils franchirent la barre 4 la faveur d’une
grande marée, et le 20 mai, de grand matin, ils som-
meérent les forts de se rendre. A dix heures, ils n’avaient
aucune réponse. Le signal fut donné et l'affaire devint
bientdt générale. Pendant que les canonniéres s’avan-

calent dans la riviére, la premicre coupa le cable avec
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son hélice, ce qui Y'obligea de mouiller sur-place, sous
une gréle de boulets, qui, fort heureusement portaient
trop haut. Elle souffrit beaucoup, mais les autres passé-
rent, et s’embosserent un peu plus loin.

Les Chinois croyaient si peu & la possibilite de cette
audacieuse manceccuvre qu’ils avalent négligé de fermer
leurs ouvrages a la gorge et que toutes leurs pieces étaient
pointées sur I'entrée de la passe. Une fois dans le fleuve,
les canonniéres n’étaient plus exposées qu'au feu de la
bafterie qui Penfilait. Il ne fallut qu'une heure et demie
pour endominager heaucoupales ouvrages ennemis et
rendre le débarquement possible. A cet instant , le fort

du Nord et la batterie d’enfilade venaient d’étre aban-

donnés. On les occuﬁa.

Du coté du sud, les troupes n’avangaient que pénible-
ment, dans une vase épaisse ol I’on enfoncait jusqu’aux
genoux. L’'ennemi, découragé, les laissa faire. Il évacuait
lentement ses derniers ouvrages & mesure que les soldats
y pénétraient. Au moment d’étre atteints par les notres,
’officier chinois qui commandait sur ce point, se jeta
par terre & plat ventre, et se coupa la gorge avec son
sabre.

On trouva dans les forts de trés-beaux canous en

" bronze. Notre artillerie y avait fait d’affreux ravages, et
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les alliés, en contemplant ces ruines sanglantes, ne
purent sempécher d’admirer la maniére dont leurs ad-
versaires s’étaient comporté.

Les Anglais perdifent 30 hommes tués ou blessés;
les Francais, 85, dont 7 officiers, par suite de l’explo-.q
sion de I'un des forts.
~ Ces reconnaissances ne laiss¢rent aucun doute sur la
possibilité de remonter le fleuve, du moins jusqu’a -
Tien-tsin. On passa oufre, et le 23 mr;:i, les ambassa-
deurs vinrent s’inslaller dans une pagode pour y atten-
dre I'eflet de leur victoire.

Deux hauls commissaires, "investis des pouvoirs les
plus étendus, arriverent le.3 juin suivant. Ils échan-
otrent leurs cartes avec lord Elgin, le baron Gros,
M. Reed et I'amiral Poutiatine, Ces derniers avaient re-
joint 'armée dans le golfe de Pé-tchi-li. Quatre traités
sortirent successivemen! des conférences officielles; les
traités russe et américain, quiportent la date du 18 juin;
le traité anglais, qui est du 26; letraité francais, quifut
signé le 27. 1ls stipulaient, en faveur des alliés, le droit
d’entretenir une représentation permanenle a Pé-king,
ouvralent de nouveaux ports au commerce européen, et
fixajenta 15 milllionsde franesl’indemnitédue 4 laFrance,

a 30 milligns celle de I’Angleterre. Les ambassadeurs dé-
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clarerent en oufre qu'ils ne quitieraient pas Tien-{sin
avant que 'Empereur et ratifié les divers traités. ¢’é-
tait encore un coup d’audace, car, au dela de cette ville,
le fleuve devenait impraticable pour les canonniéres,
et quelle que fit la valeur des troupes de Pexpédition,
on ne pouvait songer & pénétrer plus avant au milieu de
cette feurmiliere humaine. Pour tout comprometire,
1] suftisait d’un refus de I'Empereur. Qu’eussent fait alors
les plénipotentiaires? Revenir & Canlon sans avoir rien
obtenu, c’était plus qu'une défaite, c’était un échec
moral dont les alliés se fussent difficilement relevés;
marcher sur Pé-king, s'ouvrir une lrouée jusqu’a la capi-
tale de 'Empire, c’était, avec st peu de monde, & peu
prés impraticable; le flot se fiit refermé sur eux. Heu-
reusement PEmpereur signa. |

Leur mission terminée, les forces anglo-frangaises
¢vacuérent Tien -tsin et reprirent leur mouillage du
Pé-ho. Quelques jours aprés, elles quittaient le Pé-
tchi-li, ne laissant que des ruines a 'embouchure du
fleuve.

Cette guerre, comme les précédentes, permit a fous
de reconnaitre avec quelle abnégation le Chinois sait
faire le sacrifice de sa vie. Ghacun s’étonna de ce mépris

de la mort dont on vit des exemples & peine croyables,
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presque absurdes, tant ils étaient inutiles. Quand les
Chinois évacuérent les forts, sous le feu des alliés, pour-
suivis par eux 3 la baionnette, ce fut avec un tel
ordre et une ftelle lenteur quon les et crus 4 la
parade. Dans les ambulances, pas un cri, pas une plainte
n’échappait & leurs blessés, et 11 y en avait d’affreuse-
ment mutilés. On put aussi remarquer quels progrés ils
avalent faits. Ils avaient d’excellents canons, beaucoup
de trés-fort calibre; ce n’étaient plus ces machines in-
formes dont je parlais tout & ’heure. La construction de
leurs ouvrages rappelait le systéme de forlification euro-
péen; ils élaient en terre, bien établis et entourés de
fossés. S'ils n’eussent négligé de les fermer par la gorge,
laffaire du Pé-ho et pu devenir trés-sanglante. Les
Chinois s’habituaient & la guerre & mesure que la guerre
venait les chercher; on leur montrait des soldats, et
avec cet esprit d’imitation qui les caractérise, ils com-
mencaient & les copier : ils se défendaient bicn, ils
tuaient déjd mieux.

Durant cette campagne anglo-francaise, les officiers
et les matelots de notre marine eurent a subir de tristes
speclacles, objet d’'une pénible surprise pour ceux qui
ne savaient pas encore comment la nation européenne

de la Grande-Bretagne entend lcs lois de la guerre vis-
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a-vis des barhares de 'Asie; des scénes journaliéres dc
pillage et de dévastation, le mépris le plus complet de la
vie humaine, quand I'étre humain ne respire pas sous
un habit européen.

Apres la prise de Ganlon, le 29 décembre, c’était une
jeune femme que les Francais ramassaient expirante
éventrée par une baionnetle anglaise, les poignets ensan-
glantés, les oreilles arrachées, expiant le crime d’avoir

voulu sauver ses boucles d’oreilles et ses bracelets. Les

soldats de la reine parcouraient les rues, le fusil dans
la posilion du chasseur en quéte, préts a faire feu
sur toute créature vivante qui viendrait & se montrer.
Homme ou femme, aduolte ou enfant, peu imporfait le
point de mire, et le cadavre était aussitét dépouillé.

Ailleurs, le 18 mars, c'éfait un malheureux soldat
blessé, les deux jambes brisées, qui s’accrochait aux
cordages d'un mnavire anglais, et quon pendait tout
sanglant & la grande vergue, dédaignant de faire un
Chinois prisonnier.

Plus tard, au Pé-ho, tandis qu’on négociait la paix de
Tien-tsin, et tandis que Pamiral francais prenaif les
mesures les plus sévéres pour qu'aucun désordre ne fiif
commis par esprit d’imitation, des officiers anglais eux-

mémes donnaient ouvertement a leurs hommes I'exemple
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des plus déplorables excés. On les voyait partir pour le
village de Ta~-kou, munis de haches et de petites char-
rettes, que clondﬁisaient des matelots d’élite et qui n’é-
talent jamais vides au retour, |

De tels actes, si contraires au sentiment du devoir
militaire, tel que nous le comprenons, impressionnalent
vivement les marins de notre escadre , dont les corres-
poﬁdances, unanimes & citer les faits qu’on vient de .
lireé, exprimérent souvent un regret amer d’avoir 2
partager une si rude solidarité.

Quant au but de 'expédition, avait-il été sérieusement
atteint? Le sang versé devait-il au moins porier des
fruits durables? Les stipulations des trailés de Tien-
tsin devaient-elles passer dans la pratique, oun n'é-
talent-elles qu’'une lettre morte, souscrite I'épée sur la
gorge, pour détourner une invasion? On a été jusqu'a
dire que I'Empereur les ignore encore, u’on supposa
sa signature, et que de faux plénipotentiaires souseri-
virent de faux traités. Je ne sais ce qu’il peut en éire,
mais je puis hardiment assurer que quelques-unes des
clauses souscrites étalent frop contraires a 'esprit de la
soclété chinoise, aux préjugés séculaires de son gouver-
nement, pour que Pavenir ne laissat pas pressentir de

nouvelles complications. I’Asie n’est pas I'Europe, ou
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I'on fait la guerre pour avoir la paix; en Chine la guerre
appelle la guerre; plus on la fera, plus il faudra la
faire, et 'on tournera constamment dans ce cercle

vicieux de concessions inexécutables, 1mmexécutées le len-

demain de la lutte.

' .-- '\--:‘l -






Affaire du Pe-ho., — Derniers événements.

Nous touchons aux événements récents qui attirent
en ce moment 'atiention de toule I'Europe.

Onrlisait le 13 septembre, en téte de la partie officielle
du Moniteur :

« Aux termes de Varticle 42 du traité signé a Tien-
{sin, le 27 juin 1858, les ratifications devaient étre
echangées & Pé-king, et les ministres de Franceet d’An-
gleterre avalent, en conséquence, quitté Chang-hai
pour se rendre dans la capitale de 'Empire, aprés avoir
annoncé leur départ au commissaire du gouvernement
chinois. Arrivés le 20 juin & I'embouchure du Pé-ho
ol ils avaient été précédés par Pamiral Hope, com-
mandant les forces navales de S. M. Brilannique, s

tentérent imwtilement de se melire en rapport avec les
8
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autorités ehinoises. L’accés du fleuve avait été fermé
par des estacades. L’amiral Hope et le capitaine Tricault,
commandant le Duchayla, durent essayer de forcer I'en-
trée. Les forts du Pé-ho ouvrirent aussitot le feu de
toutes leurs batteries qui avaient été rétablies et armées |
de pieces & longue portée; les alliés, ne disposant pas
de forces suffisantes, ne réussirent pas & I’éteindre,
malgre la bravoure héroique déployée . par les marins
anglais et francais et par leurs officiers. Aprés un com-
bat de plus de quatre heures, trois canonniéres anglaises
avaient été coulées, el 478 officiers et marins, dont 14
francais avaient été mis hors de combat; 'amiral Hope
¢t le commandant Tricault étaient eux-mémes lége-
rement blessés. Ne pouvant soutenir une lutte inégale
avec des forces qui wavaient éié combinées que pour faire
escorte aux envoyés de France et d'Angleterre, les alliés
devaient se retirer, et ils étaient de retour & Chang-hai
le 9 juillet.

« Le Gouvernement de I'Empereur et celui de S. M.
Britannique, se concertent pour infliger le chatiment et
pour obtenir les réparations qu'exige un acle aussi
éclatant de déloyauté. »

Le 15 du méme mois la plupart des journaux de

Paris publiaient, d’aprés la Pairie, une longue lettre
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~de M. de Chassiron, l'un des secrétaires qui faisaient
partie de I’ambassade. Celte leitre est datée de Chang-
hai, 14 juillet 1859. Je la reproduis {extuellement :

« Le 2 juin dernier, les 1égations de France et d’An-
oleterre, ayant & leur téte, 'une, M. de Bourboulon,
déja minisire en Chine, 'autre, M. Bruce, frére de lord
Llgin, dernier comrnissaire extraordinaire anglais, quit-
faient Hong-kong et se donnaient un premier rendez-
vous a Chang-hai, pour faire ensuite route de concert
vers le Nord. \

« Tout & fait conforme sous ce rapport au programme
pacifique de I'échange des ratifications d’'un traité de
paix,. la. légation de France se rendait an Pé-ichi-li
sur un seul navire de guerre, la corvette le Duchayla,
éclairée par une mouche, le Norsagaray, batiment de
riviére inoffensif n’ayant pour tout armement que deux
pieces de douze & pivots, et uniquement destiné, par
son faible tirant d’eau, & remonter le Pé-ho jus-
qu'a Tien-tsin, seul moyen de transport d’ailleurs,
que l'escadre de Cochinchine se fiit trouvée & méme
de metire a la disposition de la légation de France en
Chine.

« Le départ de la légation anglaise avait un caractere

tres-différent, il indiquait des idées moins pacifiques.



-~ 116 —

M. Bruce, en prévision d’événements, résolu qu'il était,
d’autre part, de chercher par tous les moyens en.son
pouvolr a parvenir & Pé-king, ou l'entrée de la 1é-
gation russe élait annoncée comme un fait accompli,
se faisait escorier de deux frégates, de trois corvetles, de |
deux avisos et de neuf canonniéres, le tout poriant en
dehors des équipages respectifs, une forcede 1500 hommes
de débarquement.

« A Ghang-hai, les deux ministres passérent quel-
ques jours a %rendre entre eux des arrangements
diplomatiques que je n’ai pas & apprécier ici; el
apres avoir refusé Uun et Uautre loule enirevue aux
deux hauts commissaires chinois, Kouei-liang et Hoa -
cha-na, les signataires du traité de Tien-isin, 1ls se don-
naient un second rendez-vous dans le Pé-tchi-li, aux
bouches du Pé-ho, qu’il s’agissait de remonter jusqu’a
Tien-tsin, avant de prendre, foujours de concert, la
route de la capitale de I'Empire.

« En effet, le 21 juin, nous rallions la flotte anglaise
dans les eaux du Pé-{chi-li, et nous sommes joints & quel-
que distance par le ministre des Etats-Unis, M. Ward, qui
n’amenait avec lui qu'une corvette et quun aviso léger.

« Déja, a notre arrivée, 'amiral Hope, commandant en

chef de 'escadre de Chine, qui nous avail devancés de
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deux jours au Pé-ho, avait entamé, avec les forts de la ri-
viére des pourparlers qui, nous apprit-il, n”’avaientamené
aucun résultat satisfaisant. A sa demande de faire fran-
chir par ses canonniéres I'entrée du Pé-ho, afin de porter
a Tien-tsin la légation anglaise, la réponse des autorités
militaires des forts, transmise par un officier mandarin
d'un rang inférieur, avait été que les ordres de Pé-king
¢taient formels, qu’ils prohibaient & qui que ce fat tout
droit d’entrée dans la riviere; que toutefois des puis-
sances amies, I'Angleterre entre autres, ne devaient se
blesser en rien de cette prohibition, mesure de stireté
prise uniquement conire les rebelles chinois; que cela
élait si vrai, que les intentions de 'Empereur, intentions
amicales, étaient si bien restées les mémes a ’égard des
alliés qu’il les faisail engager 4 se rendre & un autre
bras de riviére , & dix milles du Pé-ho, o1, s’ils ne pou-
vaient le remonter avec leurs canonniérés, ils seraient,
sans bref délaj, rejoints par les grands mandarins Kouei-
liang et Hoa-cha-na, aitendus du Sud d’un jour a Pautre,
et charges d’accompagner les plénipotentiaires & Pé-king.

« Gelte réponse parut inacceptable au ministre d’An-
gleterre et, d’accord avec son colltgue de France, il
arreta que, le refus des Chinois lui paraissant de na-

lure a couper court & toute action ultérieure de la diplo-
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matie, son role était fini; qu’il déléguait donc ses pou-
voirs & 'amiral Hope, chargé d’ouvrir par la force le
passage refusé.

« Dés lors, on le voit, la question était tranchée; elle
devenait purement mililaire. Une reconnaissance aux
bouches du Pé-ho fut décidée pour le surlendemain, et
1] fut également décidé que le commandant du Duchayia,
seul représentant dans cette nouvelle situation du pa-
villon militaire francgais, accompagnerait 'amiral dans
celte reconnaissarnce ; qu’il resterait sous ses ordres pen-
dant le cours des opérations qui allaient s’ouvrir, ¢t con-
tinuerait & y prendre part. -

« Au jour indiqué la reconnaissance eut lieu’; elle con-
stala d’abord que les forts du Pé-ho, reconstruits dans
des conditions trés-différenies de celles qu’ils présen-
falent I'an dernier, alors que les amiraux Rigault de
Genouilly et Seymour les avaient attaqués et détruils,
avaient aujourd’hui des apparences redoutables, essen-
tiellement européennes; que les nouveaux ouvrages de
défense en terre ou argile se composaient de cava-
liers, de batleries rasantes hattant la mer dans toutes
les directions, derriére un banc de sable, délense natu-
relle par elle-méme des plus formidables ; de feux croisés

couvrant la._riviére sur un espace d’a peu prés deux
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milles, et surtout de trois rangs successifs=d’estacades
fermant le goulet de celte méme riviere et formés, le
premier de chevaux de frise en fer, le second de pilotis
énormes , reliés entre eux par de fortes chaines; le troi-
sitine de ces mémes pilotis, sur une profondeur de qua-
rante métres, en remontant la riviére, les trois barrages
n’offrant eux-mémes, au milieu d’eux, que d’étroifs pas-
sages, qui ne se correspondaient pas en ligne droite;
tout cet ensemble de défenses, exigeant des moyens d’a¢-
taque sérieux. h

« Cette reconnaissance avait également & peu pres dé-
montré que les forts étaient défendus par un corps de
troupes dont il était difficile d’apprécier le chiffre, mais
qui devait étre considérahle, d’aprés quelques rensel-
gnements antérieurs, et qui se composait, non plus de
Chinois ou de Mantchoux, mais d’'un élément nouveau,
de Mongols, race guerriére habitant au dela de la grande
muraille, qui rentrait sur la scéne politique, aprés plu-
sieurs siecles d’exclusion ‘du sol chinois, sous les ordres
d'un prince ayant un caractére semi-religieux, semi-
ouerrier, et que l'on nomme San-ko-lin-tsing (plus
communément connu sous le nom de San-ouan).

« Ge chef est le méme qui, Pannée derniére, pendant

notre sé¢jour 4 Tien-tsin, couvrait Pé-king avec un corps,
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disait-on, de 30 000 hommes. Dans sa jetnesse, il a été

lama en Tartarle, c¢’est-a-dire sectateur de Bouddha ; il
est oncle de I'empereur de Ia Chine régnant, et de tous
les généraux chinois, il est le seul qui ait réellement
réussi a batire les rebelles du Sud et & les refouler sur -
Nan-king, alors qu’ils cherchérent & envahir les provin-
ces du Nord. Tous ces lilres en font un personnage con-
sidérable et redouté méme par l'autorité qu'il sert.

« Mais, revenant a la reconnaissance des forts du Pé-
ho: ce que I'amiral ne put vérifier avant I'attaque, soit
que la distance d’ou il observait fat frop grande, soit
pour tout autre motif qui ne m’est pas connu, ce fut le
nombre d’embrasures dont était percé 'ensemble des
ouvrages de défense, ct queles Ghinois avaient habile-
ment masquées avec des nattes de joncs, et la valeur des
pieces armant ces mémes embrasures. Plus tard, il fut
établl que le front des ouvrages présentait 66 pieces d’ar-
tillerie, et d’apres les projectiles, qu’elles ¢taient des ca-
libres de 42, 68 et 80.

« Fin présence d’aussi formidables ressources chez I'en-
nemi, et le projet d’atlaque une fois maintenu, la ques-
tion premiere el importante pour 'amiral anglais était
d’ouvrir d'une fagon ou d'une auire, el sans se préoccu-

per au début des forts faisant face au Pé-tchi-li, un pas-
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sage aux canonniéres, qui, une fois ce passage pratique,
selanceraient dans lariviere & toute vapeur, afin d’amoin-
drir I’effet meurtrier des batteries a demi-portée, et apres
avoir dépassé le feu de ces hatteries, jetteraient a terre,
sur un point quelconque, des troupes destinées a prendre
les forts a revers €t a les enlever.

« Tel fut le plan d’attaque arrété par 'amiral Hope,
qui, pour I'assurer, envoya la nuit méme, & la bouche
du Pé-ho, des embarcations dont la mission était d’ar-
racher le plus de pieux qu’elles pourraient aux trois
rangs d’eslacades, afin de frayer & I'élan de ses canon-
niéres la plus large voie possible. Gette tentative ne reus-
sit pas : un ou deux chevaux de frise de la premigre es-
tacade purent seuls étre enlevés, et les embarcations
durent se retirer avant le jour, n’ayant re¢u que quel-
ques coups de canorl.

« Linsucces de cette premiére opération ne changea
rien aux résolutions des Anglais, et le lendemain 25, a
deux heures et demie, neuf canonniéres et deux dispatch
vessels (grandes canonniéres), chargées de troupes de
débarquement, et auxquelles s’était rallié I'aviso fran-
cais portant le commandant du Duchayla, 3 officiers
el 58 marins, seul contingent qu'elt pu envoyer noire

corvelte, sétant embossés sur une seule ligne, eu
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dedans de la barre de sable indiquée plus haut, le feu
COMMmEnca.

« Les Anglaisavaientrésolu dene pas entamer les hos-
tilités, et d’attendre qu’elles vinssent des forts; ils avaient
done envoyé en avant deux canonniéres avec Pordre de
s’engager résoliment dans les rangs des estacades et de
chercher a y faire la route au reste de la {lottille. Les
Chinois laissérent, en effet, ces deux canonniéres s’cn-
cager entre le 1°* et le 2¢ rang de pilolis; mais alors seu-
lement ils ouvrirent sur elles un feu si meurtrier et si
bien dirigé que, sur la canonniére la plus avancée, en-
tre aufres, un projectile énorme renversa, tués ou blessés,
17 hommes, et qu'un instant apres, un autre boulet en-
levait la téte du commandant; ce fut le moment du feu
aénéral, el c’est alors aussi que se démasqua la {otalité
des embrasures des forts.

« Pendant trois heures, sans nulle interruption, le
fen se maintint terrible de part et d’autre, avec un achar-
nement héroique du coté des Anglais, malgré les rava-
ges causés sur des canonnieres découverfes, par unc
orosse artillerte abritée derriere d’excellents revétements
de terre, et servie avec une ténacité singuliére, une sa-
agesse méthodique.

« Ge ne fut qu’d cing heures et demie aprés avoir eu
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trois de sescannoniéres coulées par le feu des fdrts et res-
{ées depuis en leur pouvoir, malgré tous les efforts tentés
pour les sauver; ce nefut qu'aprés avoir vu ses équipages
décimés, et avoir constaté I'impuissance de son artillerie
contre les ouvrages de terre ol ses plus gros projectiles
allaient s’enfoncer, sans les entamer, que 'amiral Hope
résolut de tenter une chance supréme, toute hasardeuse
qu'elle fiit, celle d'un débarquement immeédiat.

« L&, encore, un nouveau désastre attendait les armes
anglaises.

« Les troupes de débarquement avaient & enlever de
front deux cavaliers situés en face de la ligne d’embhos-
sage {es canonnitres ;: mais au lieu de pouvoir débar-
quer sur un sol ferme, les compagnies d’attaque se trou-

vérent forcées de traverser 600 meétres de vase et de

ki

houe avant de toucher au ferrain solide sur lequel s’¢-

levent les forts; la nuit d’aillears arrivait. Les hommes
ne s'en jetérent pas moins, pleins d’ardeur, dans cette
mer de vase qui souvent leur montait jusqu’a la poi-
trine. Mais ils avaient trop présumé de leurs forces, et
c’est & peine si quelques dizaines d’hommes’ purent at-
teindre le pied des fortifications, pour se trouver, la en-
core, en face de nouveaux obhstacles : trois fossés pro-

{fonds et pleins d’ean ceignant le front des cavaliers.
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« Les hommes élaient épuisés, les armes mises hors
d’état de service par la boue qui les remplissait; la plu-
part privés de ces mémes armes (u’ils avaient dii sacri-
fier & leur propre salut dans la vase ol ils s’étaient jetés,
el écrasés par une gréle incessanie de projectiles de
toutes sortes, mitraille, balles, fleches qui pleuvaient sur
eux du haut des ouvrages, quils s'élaient trouvés sans
force pour escalader. Parmi ces hommes se trouvaient
le commandant, 3 officiers et 4 hommes du Duchayla,
parvenus au pied des murailles.

« Aussi, apres trois heures d’efforls impuissants, quand
il fut bien reconnu que la lulte était impossible, el que
la prolonger serait un acte de [olie, chacun regagna
comme il put les embarcations, escorté par la mitraille
des forts. Les pertes avaient é&té trés-graves; un seul
balaillon de 400 marins débarqués en laissa 112 derriére
lui, tués ou noyés dans la vase, et ayant presque tous ses
officiers atteints.

« Des lors le désastre était consommé, irréparable ;
I'amiral le comprit avec douleur, et ordre fut donné par
lui de commencer, dés le lendemain, & écouler en rade
les morts et les blessés sur leurs batiments respectifs.
Triste et lugubre spectacle que nous eumes sous les

yeux pendant trois jours, et que rendait plus lugubre
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encore la vue de cadavres précipitamment ensevelis dans
la mcr, et qui revenaient sans cesse floilter, & la surface
de I'eau, autour de nos navires.

« Voicl maintenant la récapilulation faile des pertes
totales de celte triste journée du 25 :

« Sur 1500 hommes engageés, y compris les équipages
des canonniéres, les Anglais ont eu 464 tués ou hlessés,
dont 8 officiers tués et 28 blessés. L’amiral Hope, grié-
vement blessé & la hanche par un éclat d’obus, est en
voie de guérison.

« Sur 58 hommes et 4 officiers, chiffre du contingent
francais, le Duchayla a eu 6 lués et 10 blessés, dont le
commandant Tricault et I'éléve Barg; blessés, tous deux
aujourd’hui en pleine voie de guérison.

« De pareils faits et de pareils chiffres parlent d’eux-
memes.

« Quant au role des Américains, qui dans toute celle
affaire n’est jamais devenu militant, il a été pendant
Paction convenable et digne, 1l est juste de le reconnaitre
et de 1’établir. La veille au soir des hostilités, le com-
modore américain Tatnall avait offer! & I'amiral anglais
d’apporter, lui aussi, son contingent de soldats de ma-
rine, tout faible qu’il fit; offre faite cordialement, mais

un peu tardivement peut-éire; aussi ne fut-elle pas ac-
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ceptée. Mais le lendemain, dés que I'action fut engagée,
Paviso américain se tint au premier rang de la ligne
d’embossage, ne tirant pas, il est vrai, un seul coup de
canon, mais se portant partout on il croyait son secours
nécessaire, recueillant les blessés et venant en aide aux
canonniers les plus maltrailés, .alors qu’ll voyait leurs

manceuvres compromises ou embarrassées, tenant en
un mot avec calme et courage sa place d’honneur a cote
des Anglais.

« Le minisire américain, qui avayt dabord refusé de
croire & Uexistence d’un bras de riviére praticable a dix
milles du Pé-ho, ayant envoyé reconnaitre ce méme bras,
avail cependant vérifié Uexactitude de Uavis des Mongols de
Ta-kow, et au moment ou nous quittionsle Pé-tchi-1i, il se
disposait a faire opérer une seconde exploration sur ce
point, afin de s’assurer, avec le secours d’un pilote chi-
nois, qui lui avait été promis par le gouverneur de la
province, si le nouveau bras serait praticable jusqu’a
Tien-isin pour un navire du tirant d’eau de soﬁ aviso.

« Depuis lors aucune nouvelle des faits et gestes de la
légation des Etats-Unis n’est encore parvenue i Chang-
hai. Au surplus, dans la situation ou la politique amé-
ricaine s'est placée en 1858, en 1859, vis-a-vis du gou-

vernement chinois , il ne serait pas impossible d’ap-
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prendre d’un jour a Pautre que M. Ward a échangé les
ratifications de son traité sinon & Pé-king, du moins a
Tien-tsin cu partoutailleurs; le lieu de ce méme échange
n'ayant pas été spécifié dans le traité, conclu Pannée
derniére.

« D'ailleurs, et en tenant compte des subtilités tradi-
tionnelles de la polilique chinoise , un accueil favorable
fait au pavillon des Etats-Unis parla cour de Pé«king, dans
lescirconstances acluelles etaprés les faitsaccomplis, me
paraifrait étre, pour elle, le moyen le plus habile, peut-
étre le moyen unique, de chercher & s’alléger vis-a-vis
de I'Europe de la responsabilité des derniers evénements
du Pé-tchi-li; élablissant ainsi, par la nature méme de
cet accueil, la différence si grave que sa propre dignité
comme l'intégrité de son territoire menacé, lul auraient
commandé de faire, entre un allié¢ se présentant pacifi-
quement et un autre, arrivant, au contraire, aux
portes de sa capitale, avec toutfes les apparences d'une
nation sinon hostile, du moins disposée & user de la
force.

« Le b juillet, le Duchayla quittait enfin le golfe du Pé-
{chi-li, et le 10 du mé&me 1nois, les ministres de France
ct d’Angleterre rentraient dans Chang-hai, tandis que

Famiral Hope allait chercher dans les iles voisines de
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I'embouchure du Yang-tseu-kiang, aux Saddles, un
mouillage favorable. |

« in résumé :

« L’amiral a-t-il militairement bien ou mal fait? Sa
reconnaissance dans la journée du 25 a-t-elle été assez
compléte? Son débarquement a-t-il été opportun? Ce
sont 1d des questions techniques que sera appelée a
trancher 'amirauté anglaise, ce fribunal rigoureux qui.
crul deux fois de son devoir de traduire 4 sa barre Nelson,
son plus grand homme de mer; école inflexible qui fait
non-seulement des marins pratiques, mais encore des
officiers comprenant la responsabilité du commandement
et la gravité des devoirs qu'il impose. Ne devancons done
pas le jugement d’'une pareille juridiction, mais rendons
a de vaillantes gens, et c’est 1a notre droit, ’honneur
qui leur est di1 et qu’ils ont payé de leur sang.

« Le solide champion de 1'Obligado s’est retrouvé tout
enlier au Pé-ho. Depuis le commencement de 1'action,
bien que griévement blessé d’un éclat d’obus, Pamiral
Hope n’a pas voulu quitter Ie lieu du combat, encoura-
geant ses canonniéres de sa présence et de son exemple,
se porfant 1a ou pour elles le danger lui paraissait le
plus grand, faisant enfin son devoir de chef dans toute

Iexigence-du mot. A cété de lui, je le dis avec un cer-
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tain orgueil qui n’éfonnera pas el trouvera méme plus
d'un écho en France, s'est constamment tenu le com-
mandant de notre corvette, le capitaine de frégate Tri-
cault, lui servant de premier aide de camp, et qui seul,
on le sait déja, avait & tenir notire pavillon dans cette
désastreuse aventure. Le commandant Tricault accom-

pagna l'amiral partout ou le feu attirait celui-ci, le

relevant alors qu’il tombait frappé et ne le quittant &

la fin de la journée que pour aller se mettre a la téte
d’'une poignée de matelots, dés que le débarquement fut
résolu.

« Quant & une influence facheuse pour les intéréts
commercilaux de 'Europe, que pourraient avoir, dans le
reste de la Chine, les derniers événements du Pé-tchi-li,
mon sentiment est que cette influence sera nulle ; le tem-
pérament moral des Chinois, comme leurs habitudes,
m’en sont de strs garants. A 'appui de ce sentiment, je
citerai en ‘passant I’opinion de fraiche date des autorités
mémes de Chang-hai, définissant le conflit de Pé-ho,
« un gros accident local, tres-regrettable pour les deux
« parties intéressées, mais avec lequel les gens de Ghang-
« hai ou des autres villes c;ommergantes el tranquilles
« du Sud n’avaient rien & faire. » Ce sera la 'écho gé-

néral. N'oubliez pas, en effet, que la Chine ne sent rien,
9
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ne fait rien comme les auires peuplés du monde; qie
chez elle tout est contraste ou contradiction.

« Quant & la valeur et & la portée des actes de la poli-
tique francaise et anglaise dans ces derniéres circon-
stances, je n’ai pas & les analyser aujourd’hui; je me
bornerai, a titre d’opinion purement personnelle et dont,
par conséquent, je prends la responsabilité, & dire que
la politique de la France, pendant la phase d’événements.
que nous venons de traverser, qu'ils aient été imprévus
ou cherchés, et dans les conditions matérielles ou se
trouvaitla représentation francaise au Pé-tchi-11, emprunie
quelque chose du rdle de ces seconds d'une autre époque, se
fuisant devoir et honneur d’engager leur épée et leur vie au
service d'une cause amie, dans des querelles dont parfois 4ls
pouvaient ou voulaient ne pas apprécier lorigine, mazfs,
qu’en tout cas, & I hewre de larenconire, leur chevalerie leur
défendait de déserter. Reste & savoir si, au XIxe stécle, et bien
gqu’en en appelant directement a nos plus sirs instinets gau~-
lois, de pareilles traditions sont toujours irés-praliques, sur
certains lerrains, et si, souvent, il ne peut pas en résulier des
effets plus graves que les causes.

« Encore un mol a I'égard de I'Angleterre et ce mot
sera le dernier.

« En matiére de politique, cette nation a un sens trop
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droit, trop pralique pour qu’elle ne réfléchisse pas sé-
rieusement & I'enseignement du Pé-ho; pour qu’elle
n’admette pas que, siun outrage appelle une réparation,
ces mémes intéréts réclament, de sa part, une protection
qui s’appuie sur la prudence aussi bien que sur la fer-
meté. Si, par un sentiment national exagéré, selon mot,
I Angleterre ne sentait pas le besoin d’apporter, dans Uavenir
de ses relutions avec la Chine, des modifications & ses anciens
moyens d’action, elle s’ exposerait peut-éire & provoquer de ces
réveils isolés, tels que cclur du Pé~tchi-li, et alors, sur la pente
toujours dangereuse et incertaine d'une guerresérieuse avec
un peuple de trois cents millions d habitants, elle pourrail
compromelire, avec sa cause, celle-du christianisme, de la
civilisation. Lille ne le fera pas.
« CHASSIRON. »

J'ai cru devoir reproduire cetfe letire intéressante,
Llle est également remarquable et par ce qu’elle dit, et
par ce qu'elle laisse entendre, et par ce qu’elle tait.

Que résulte-t-il du récit de M. de Chassiron ?

Il en résulte que, contrairement a la facon d’agir de
son collegue, le plénipotentiaire anglais quittait Hong-
kong le 2 juin, avec deux frégates, trois corvettes, deux
avisos, neuf canonniéres et 1500 hommes de débarque-

ment, indépendamment des équipages del'escadre; c'est
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ce qu’il appelait soncscorte ; qu’a Ghang-hai, deux haufs
fonctionnaires chinois demandérent & étre *admis en sa
présence, et qu'il refusa de les recevoir ; que le général
chinois, commandant les forts du Pé—ho; tout en lui In-

terdisant 'entrée dé la grande passe, lui en désignait une |
autre par laquelle il pouvait remonter le fleuve; que
cetle passe était praticable, et que le fait fut vérifié par
le ministre américain ; que, nonobstant, M. Bruce, délé- .
guant son pouvoir & l’amiral Hope, lul laissa le soin de
s’expliquer avec ses canonniéres.

-Je ne veux engager dans le débat, n1 M. de Bourbou-
lon, dont la faible esc‘orte‘, annoncait les intentions, nile
brave commandant du Duchayla, dont M. de Chassiron
a suffisamment défini 'attitude. Je ne parle que de
M. Bruce, arrivé le premier devant le Pé-ho, le seul qui
ft en mesure d’agir, etje demande de quel coté a été la
provocalion ? Je demande quel a été I'agresseur? Je de-
mande enfin ol est « la Jaiche embuscade » dont parle
le Times, et le « guet-apens » dﬁ Morning-Post ?

Comment! il s’agit d’échanger des ratifications, les
ratificalions d'un ftraité de paix, et l'on part avec cet
appareil de guerre! Depuis quand les diplomates voya-
gent-ils avec des armées, et depuis quand ces armees

ont-elles le droit de violer les frontieres d’un peuple
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ami ! Vous vous dites les missionnaires de la civilisation ;
vous parlez de droit des gens? singuliére civilisation que
la voire! singulier droit des gens que celui-la! Vous re-
prochez aux Ghinois ce que vous appelez leur barbarie ?
singulier exemple que vous leur donnez !

De deux choses l'une, ou c’était un ambassadeur,
'envoyé pacifique d’'une grande nation, qui se mettait
en route pour remplir une mission pacifique, ou ¢'était
une expédition militaire qui cherchait un nouveau con-
flit. Dans le premier cas, pourquoi seize navires ef quinze
cents hommes de débarquement? dans le second cas,
pourquol crier a la trahison?

Mais on supposait un piége derriére les offres du

commandant chinois; on avait lieu de craindre que la
passe indiquée par lui ne f(t point navigable ; au moins
devait-on s’en assurer; la chose en valait la peine. Une
supposiiion suffit-elle donc pour tirer le canon; pour
sacrifier cing cents hommes, un tiers des troupes en-
gagées ; pour compromeltre & la face du monde, 'hon-
neur de la Grande-Bretagne et le prestige de son
pavillon ?

Non, cette simple supposition, s1 gratutte, si dénuée
de fondement, ainsi qu'on a du le reconnaifre plus

tard, ne fut pas le mobile du plénipotenliaire anglais.
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Avant d’en arriver & de pareilles extrémités, il et
fait sonder la passe, et, je le répéte, il n’en a rien
fait. Ge qu’ll supposait, c’esl que les forts avaient moins
d’embrasures, des défenses moins bien établies et des
soldats moins résolus: c’est que la seconde affaire du-
Pé-ho serait Ia répétition de la premiére, et, quaussi
heureux que son prédécesseur, il aurait bon marché
de ces Chinois, L'événement I'a détrompé et cette
triste journée, que le succés n'elit pas juslifié, s’as-
sombrit encore de tant de sang inutilement répandu.

En regard de la lettre de M. de Chassiron, il est bon
de placer le rapport suivant du commandant des forts
du Pé-ho extrait de la Gazeite de Pé-king, journal offi-
ciel de YEmpire :

« San-ko-lin-tsin, commissaire impérial, prince de Do-
tolakutl, de la tribu Korchan, a respectueusement pré-
senté un rapport. Il s’empresse de rapporter en détail
comment des vaisseaux élrangers, refusant d’obtempérer
a des injonctions raisonnables, ont pénétré dans les eaux
intérieures et ont commencé A tirer sur nos soldats,
lesquels, rendus furieux, ont attaqué et détruit les vais-
seaux, dans un combat sanglant qui a duré toute la
journée, depuis deux heures de Paprés-midi jusqu’a dix

heures de la nuit, les troupes ennemies s’étant fait jour



jusqu’au pied des fortifications, ol elles ont combaltu
obstinément sans se retirer. Le prince supplie qu'un
regard sacré s’abaisse sur ce rapport.

.« Il nose raconter en détail linsolence dont les
étrangers ont fait preuve pendant plusieurs jours; il
suffira de dire que lorsque votre humble sujet Han-fo (le
gouverneur de la province du Pé-tchi-l1) accourut 3 Pei-
tang et écrivit & leur envoyé au sujet d’'une conférence
personnelle, ils ne firent aucune attention a lui, mais
réitérérent leur demande, tendante a ce que tous les
obstacles fussent levés dans un temps déterminé.

« Dans la nuit du 24, 1ls sapprochérent dans un petit
bateau des estacades de fer et briserent, an moyen d’une
bombe, deux des grandes chaines qui barraient la ri-
viére, ainsi qu'un cdble en fibre de coco; ayant alors
apercu notre bateau de garde, ils se retirérenl. Nos
hommes ne leur tirérent pas un coup de feu, mais s'oc-
cupérent immédiatement a réparer les chaines de fer
et barrerent la riviere comme auparavant.

« Dans la matinée du 25, de bonne heure, plus de
dix steamers ennemis ayant pris position devant les es-
tacades de fer, juste en face du fort de la cote méridio-
nale, trois de ces baliments sapprochérent des esta-

cades, et plusieurs nageurs en attachérent les premieres



— 136 —

poutres a 'avant des batiments au moyen de cébles. Un
steamer arriva et entraina les autres bateaux, et, aprés
un intervalle de six heures, plus de dix pienx étaient
arrachés; en méme temps les navires arboraient des
drapeaux rouges, montrant ainsi qu’ils voulaient com~-
mencer les hostilités. |

« Il était difficile d’endurer ces provocations; néan-
moins, réfléchissant que la nouvelle mesure de pacifica-
tion, qui n’était que dans sa seconde année, serait com-
plétement dérangée si nous ouvrions le feu, nous nous
somines décidés & nous soumettre en silence, et i atten-
dre tranquillement le moment opportun, encourageant
ainsi les étrangers dans leur orgueil et nourrissant
I'impatience de nos soldats.

« Au moment ou l'action allait s’engager, un officier
portant une communication du gouverncur de Tien-tsin
a- é1é envoyé pour les averlir encore une fois. Les en-
nemis n’ont pas voulu recevoir la lettre et leurs navires,
s’avancant comme un essaim d’abeilles, conire le second
fort de la rive méridionale, se sont dirigés droit sur les
chaines de fer; arrétés par celles-ci, ils ont ouvert le
feu sur nos batlteries. Nos soldals, dont ardeur avait |
été contenue pendant longtemps, n’en purent supporter

davanlage ; les canons de tout calibre, grands et petits,
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ouvrirent le feu de toute part, et le soir le feu n’avait
pas cessé.

« Plus de vingt bateaux se sont-alors-approchés de la
- rive du fort méridional, et les ennemis ayant déharqué
et s'étant rassemblés en corps devant le fossé, nos di-
visions de fusils & meéche ont été tournées contre eux
et ont tiré pulsieurs volées. Les assaillants n’ont pas o0sé
traverser le fossé : 1ils se sont couchés dans les roseaux
et ont 1iré sur nous de derriere leur embuscade. Cetle
manceavre, d’un effet meurtrier, porta V'exaspération des
nolres & son comble. Pour venger I'’honneur de I'Ktat
comme pour remplir I'attente du gouvernement, votre
humble sujet Han-fo, qui était posié nonloin s’est misa la

téte de sa cavalerie et de son infanterie aussitdt quila en-
tendu la canonnade, et il est arrivé & Ta-kou avec sa re-

scrve surles derriéres de 'ennemi. En méme temps Ouan-
iu, le commissaire des finances, arrivait de Pao-ting.

« Yotre humble sujet a respectueusement rédigé le
rapport détaillé du combat sanglant que nos braves
soldats ont eu & soutenir contre ces étrangers. perfides
qui avaient repoussés nos justes représentations. Il
demande que le sacré regard de Volre Majesté tombe
sur ce rapport e 1l attend des instructions.

« Bnvoyé de Ta-kou le 26 juin, »
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Le Moniteur de Pé-king publie en outre le supplément
suivant : | _

« Ge matin, au point du jour, votre humble - sujet
a rapporté les circonstances diverses d’'un engagement
long et sanglant avec des étrangers perfides, qui n'obéis-
sant qu'a leur esprit agressif, nont pas voulu écouter
Jes ordres de la raison.

« Quand leurs troupes s’avancérent jusqu’au fossé
méridional, et nous provoquérent au combat, il en
tomba un grand nombre sous le feu de nos hommes,
mais plus de mille des leurs se cachérent dans les buis-
sons et essayérent d’avancer. Gomme nous ne pouvions
pas savoir a quelle distance ils étaient, nos soldats les
eclairérent, en lancant des boules de feu au moyen de
tubes de bambou, et celles-ci projetant une vive lumiére,
nos fusils et 1os canous purent tirer & coup suar; alors,

’habilceté et les forces des ennemis s’épuisant égale-

‘ment, ils ne purent continuer davantage le combat et

ils se relirérent lentement vers leurs valsseaux.
« Il fatsail jour quand nos hommes vinrent repren-

dre leurs rangs. Les ennemis tués élaient empilés en

monceaux; il y avait cent ct quelques cadavres, sans

compter ceux qui furent emporiés par les bateaux. Il y

avall aussi 4l fusils, et divers objets d'équipement &
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I'usage des étrangers; trois bateaux étaient échoués;
dans un de ces bateaux, nous avons trouvé, caché, un
soldat ennemi, que nous avons pris vivant. Un autre a
été fait prisonnier dans la boue, -

« Ges hommes, inferrogés, ont déclaré étre 'un An-
glais, et’'autre Américain; ils ont dit que pendant 'en-
gagement ils avalent été amenés avec la réserve. lls
disent que les troupes de débarquement comptaient de
1500 & 1600 hommes; que beaucoup ont été tueés; que
le chef anglais, Pamiral Hope, était sur le premier stea-
mer déméaté par notre feu; qu’il a é1é blessé a la jambe
droite et qu’il est couché ne pouvant remuer ; ils disent
aussi que les hostilités ont commencé par ordre de ce
chet.

« Votre humble sujet Han-fo a mommé un officier
pour garder les prisonniers, pensant qu'ua jour peut-
étre il y aura un moyen de manifester des intentions
conciliantes.

« 1l parait que, des ireize navires ennemis qui ont éte
engagés le 25, les uns étant coulés et les antres désem-
parés, un seul a pu sortir de la riviere; les autres ont
tant souffert qu’ils n’ont pu s’éloigner.

« 26 juin. »

Qu’on lise ces deux documents et quon les compare
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avec les piéces qui précédent. On verracomnbien les faits
y sont exactement rapportés et combien ils sont confor-
mes au récit de M. de Chassiron. Ils ne nous appren-
nent qu'une circonstance ignorée de ce dernier, parce
qu’il était arrivé trop tard; I'intervention personnelle du -
gouverneur de la province. Mais M. Bruce qu n’avait
pas voulu recevoir les commissaires impériaux, venus
tout expres a Chang-hai, en avait usé dc méme vis-a-
vis de lui.

Nous venons d’examiner les piéces du procés. Mainte-
nant que dit Popinion ?

Sans doute, a la premiére nouvelle d’un ausst grand
désastre, avant qu'on en st la cause, et que le secret
n’en fatconnu, 'opinion publique s’est forlement émue.
On croyait & un guet-apens, et on demandait une écla-
tante réparation.

On avait si souvent parlé de la barbarie des Chinois,
quune trahison de plus n’avait rien qui ptt surprendre,
il fallait la chéatier, voila tout. Puis, les détails sonl venus ;
a mesure qu'ils arrivaient, on s’est pris a rétléchir, on a
mieux compris le drame du Pé-ho; on a mieux vu ce
qu'il cachail. Alors la lumiére s’est faile ; un revirement
s’est opéré dans les esprits. La presse francaise, a suivi

le mouvement de ['opinion. Je pourrais citer vingt
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articles qui témoignent de ce retour a des idées plus
vrates, & une plus saine appréciation des faits. Un seul
suffira, parce qu’il est caractéristique.

« Dans le fait d’agression qui nous est signalé, » dit
VOpindon Nationale : « Tout est-il bien, en équité,
contre les Chinois? — Ont-ils tous les torts ? — Exemple :
il s'agit de ratifier un traité- de paix avec le gouver-
nement francais, & Paris. Une escadre armée, & bord
de laquelle sont les ambassadeurs de la mnation qui
confracte avec la France, est chargée d’attendre la rati-
fication, envie du Havre. — On offre aux ambassadeurs

une escorte francaise, d’honneur et de sécurité, pour

accompagner les plénipotentiaires jusqu’a la capitale,
mais en défendant & leur armée navale d’entrer dans la
Seine. Geux-ci refusent la voie qu’on leur dit stire, et
préferent forcer le passage de Quillebceuf avec leurs
bricks de guerre et leurs canonniéres. — Les forls de la
Seine les bombardent et les forcent de reculer. N'est-ce
pas tout simple ? Permetirions-nous 4 une escadre an-
claise de remonter la Seine et de venir s’embosser sur
le quai des Tuileries?

« Dans le fait, ce n’était plus une ambassade, c’était
une expédition de guerre. — Mais les Anglais, dira-t-on,

ontle droit de se méfier de la loyauté chinoise — Lh!
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les Chinois, comme presque toutes les nations du globe,
n’ont-ils pas le droit aussi fondé de se meéfier de Ia
bonne foi britannique ? Lt, n’est-ce pas une vraie honte
pour la vieille loyauté francaise que de se montrer 5‘;011-
daire de la joi punique anglaise, aux yeux d’un peuple |
comme la Chine, qui ne connait la civilisation britanni-
que que par les faits et gestes de la Compagnie des
Indes?

« Bxaminons sans passion, et froidement, tout ce qui
se passe en Chine, et jugeons-le comme nous jugerioné
— d'apres le droit des gens — ce qui se passe en Ku-
rope.

« D’apres ce droit, qui a tort, qui a raison? Que la
consclence francaise prononce !—On devait faire, comme
les Américains et les Russes, ¢’est-d-dire aller sur la foi
des traités & Pé-king, sans coriége armé. Si le traité
n'avail pas élé ratifié, si 'on avait été joué, alors on
devalt forcer le passage; mais non pas avanl ! — Ne ca-
lomnions personne, pas méme les Chinois. »

Quant a la presse anglaise, si vives que soient les dé-
clamations de quelques-uns de ses organes, il ne fau-
drait pas la croire unanime. Elle compte encore des
hommes loyaux, qui savent aveir tort quand ils ont

tort, et je is dans le Morning-Chronicle :
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« L'atlaque faite au Pé-ho éfait inexcusable et , lors
méme quelle ett réussi, elle aurait eu des inconvé-
nients. Le cabinet doit décider lui-méme jusqu'd quel
point nos 1ntéréls exigent des concessions en prescri-
vant la marche & suivre pour les obtenir. On ne doit
plus laisser & des envoyés ou a des gouverneurs irrita-
bles ou incapables, la liberté de nous engager dans une

guerre, selon que leurs caprices les y porteraient. »



e



X1

Résumeé.

Je me résume.

Dans les chapitres qui précédent, j'ai passé d’abord
en revue les traits saillants de la société chinoise, son
gouvernement, ses maeeurs, ses usages. De cet examen,
que ressort-il?

Que la Chine est un monde & part, n’ayant aucun rap-
port avec le notre. Nous marchons et elle se repose;
nous fabriquons, elle produit; nous comptons par
jours , elle compte par siécles; chez nous le mouve-
ment, chez elle 'immobilité. Entre ces deux mondes
11 y a un tel ahime, que les langues elles-mémes se
refusent souvent A traduire, d’'une maniére simple et
lucide, des idées qui n’ont rien de commun. Géogra-

phiquement, la Chine est notre antipode, elle est aussi
10
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Pantipode de notre civilisation. Le Chinois a d’autres
désirs, d’autres usages, d’autres préjugés que les no-
tres. Notre progrés, dont nous sommes si fiers, non-
seulement il ne l'admire pas, mais il ne le com-
prend pas; non-seulement il ne le comprend pas, |
mais il le repousse, parce qu’il seraif la négation de
tout ce quil fait, de tout ce qu’il aime, de tout ce
qu’il respecte.

Il a tort, c’est possible; & n’est pas la question. Il
suffit que cela soif. Sommes-nous d’ailleurs beaucoup
plus justes, avec notre supériorité tant vantée? les com-
prenons-nous mieux, ses usages?! les admetlons-nous
micux, ses préjugés? Nous en sommes encore aux chi-
nois de porcelaine; nous rions de bon cceur a la lecture
d'une dépéche travestie par quelque traduction ridi-
cule (1). Qu’est-ce que cela prouve? Cela ne prouve que

(1) Le travestlissement de touie cspéce de documents chinois est de-
venu de régle invariable.

Exemple : étant donné a traduire un texte qui porte littéralement:

« Chacune de ces nations éirangeres est gouvernée par un souve-
rain qui peut étre un homme (ndn) ou une femme (niu). Il regne
pour la vie ou pour un temps. Les Anglais sont gouverngs par une

femme ; les Francais et les Americains par un homme. »

On fraduit :

« Quant aux gouvernements des barbares, chacun de leurs Eiats a
un gouverneur, mile ou femelle, qui reste au pouvoir pour la vie ou
pour un temps. Les barbares anglais, par exemple, sont gouvernés
par une femelle. Les Américains et les Francais par un méle. » (Ex-



— 147 —

notre ignorance. Que diriez-vous si j’ajoutais qu’ils con-
naissent la géographie de ’'Europe autlrement que nous
ne connaissons la leur, qu’ils sont au courant de tout ce
qui s¢ passe au dela des deux océans, et qu’ils savent
parfaitement & Pé-king ce qui s'imprime a leur sujet?
Croyez-vous qu'ils ne rient pas, cux aussi, quand nos
caronades leur en laissent le temps?

Examinons donc serieusement, une fois par hasard,
cette question chinoise; cessons de nous payer de mots
et de tout peser & notre balance. Ne soyons pas plus
exclusifs que les Chinois. Ce qui nous parait bizarre,
1ls le trouvent tout simple, et quelquefois, qui a raison?
Ge qui nous parait bien, ils le trouvent mal, et quel-
quefois, qui a tort? Ils croient qu’on a le droit de vivre
chez sol el de s’y frouver heureux; ils ne-croient pas
qu'on ait le droit de faire cinq mille lieues pour leur
tuer des hommes et leur briler des villes. (’est encore
un préjugé, si Pon veut, mais enfin, il explique. Ils
n'estiment pas qu'un traité les lie, quand ils Pont signé
ie couteau sur la gorge. Pur préjugé, je ladmets
trait d’une letire de Ki-yng, feproduite par la plupart des journaux
de Paris et des départements, du 3 au 7 octobre.)

S1 c’est sotiise du traducteur, c'est du traducteur qu'il faut rire. Si

ce n'est que la continuation d’une pla'sanierie toujours la méme,

c’est manguer de respeci au public que de la prelonger indéfiniment,
' *+



— 148 —

loujours, mais au inoins ienez-en comple et sachez ce
qui vous attend.

Je continue.

Aprés avoir montré 1'état de la société, j’ai parlé de Ia

-religion. Jai dit que lous les cultes étaient tolérés en
Chine, que les bouddhistes, les sectaleurs de la doctrine
de Lao-tseu, les musulmans eux-mémes étaient admis
aux emplols publics ; que longtemps il en avait été de
méme pour les chrétiens, et que les persécutions ne
commencerent qu'a 1'époque ol les empereurs, fort a
tort, je le reconnais, crurent leur autorité menacée.

La conséquence est facile a saisir.

S1 les gouvernements européens se sentent disposés a
précher une croisade et a en supporler tous les sacrifices;
s'lls n’enlreprennent cette croisade qu’avec la ferme vo-
lonté de la poursuivre jusqu'au bout, colite que cotite,
el de terminer, quand méme, 'ccuvre qu’ils auront com-
mencée, alors, je m’hésite pas & Paffirmer, ils peuvent
compter d’avance sur la reconnaissance des missions.
Elle serait immense, elle serait méritée. Mais si le bras
qﬁi s’avancerail pour les protéger devait se relirer en-
suite; s'il s'agissait d'une simple démonstration, d’'une
nouvelle expédition de 1858 ; sil’'on devaif revenir comme

on serait allé, en ne laissant derriére soi que des ruines;
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si la campagne ne devait avoir d’autre résultat que de
faire rejaillir sur nos missionnaires, les haines que nous
aurions soulevées; alors, et je parle ici avec une convic-
tion profonde, mieux vaudrait n’avoir rien fait; mieux
vaudraif les laisser seuls & leur cenvre d’abnégation et de
foi; leurs pacifiques conquétes seralent plus durables
que les notres, et le sang de leurs martyrs plus fécond
que celul de nos soldats.

Poursuivons.

J’ai cru devoir donner un apercu rapide des relations
de la Chine avec les Européens, avec les Portugais qui
lui envoyaient leurs pirates, avec les Anglais qui, la pre-
miére fois qu’ils parurent dans ses mers, 8’y annoncérent
a coups de canon. J'al raconté leurs exigences et le
genre de civilisation qu’ils lui apportaient. La civilisation,
c'étaitla guerre; la civilisation, ¢’était I'opium ; le désor-
dre et '’empoisonnement. La Chine n’a voulu, ni del’un,
ni de Paulre; elle s’est imaginée, avec ses idées de rou-
tine, qu'un gouvernement pouvait faire respecter ses lois
et s'inquieter de la santé de ses sujets; il lul en a cotté
deux invasions, des milliers d’hommes et des millions
de dollars. L’acte diplomatique qui consacre cette sin-
guliere jurisprudence, on Pappelle le trait¢ de Nan-king.

J’al monfré comment, en 1858, 'Angleferre avait a se
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consoler de la guerre d’Orient, de ceite guerre com-
mencée sans elle et terminée malgré elle. Elle avait éié
malheureuse & Inkermann; elle fut plus heureuse au
Pé-ho. Elle avait échoué devant Sébastopol; elle réussit
devant Ganton. L’expédition de Crimée lui avait cotité de
I'or; I'expédition de Chine lui en donna, et le traité de
Tien-tsin fut signé.

J’ai cherché a metire en lumiére, par des faits souvent
répétés, ce dernier ordre d’idées qu’il ne faut pas perdre
‘de vue. L’Angleterre est un peuple de marchands, pour
qui la moralité d’'une cause réside toujours dans les chif-
fres du résultat. Elle veut de 'argent et des débouchés. En-
Chine, les débouchés sont lents & établir; je crois
méme qu'avant longtemps on ne les verra pas sou-
vrir. Le vieux peuple que je viens de peindre ne se
soucie pas plus de nos produits que de notre civili-
sation ;‘ nous les lui vendons cher, quand chez lui
tout est & vil prix; ils ne conviennent ni & ses gotts, ni
a ses besoins. C’est dommage : quatre cents millions dc
consommateurs feraient un beau marché pour Man-
chester! Mais & défaut de débouchés, il y a de I'argent,
d’immenses réserves méfalliques qui viennent de tous
les points du globe, toutes les vieilles piasires espagnoles

ont été absorbées. C’est maintenant le tour des dollars
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américains (1). Cette exportation du numéraire est in-
cessante, et elle tient & une cause toule simple; la Ghine.
produit plus qu'elle ne consomme; I'Europe lui prend
plus qu’elle ne lui donne; et la différence, une diffe-
rence annuelle de plus de cent millions, s¢ paye en
argent qui ne rentre jamais dans la circulation. I’An-
gleterre le sait comme tout le monde, sculement elle

en profite mieux que tout le monde. Elle sait que la

Chine est solvable, qu’elle paye complant, quand on la
ranconne ; quune expédition colitera tant, rapporiera
tant; que les recettes 'emporteront toujours sur les dé-
penses; que si la guerre est inique, elle se solde en
bons bénéfices; et 'on va 'tirer le canon (2).

J’al exposé de méme par quel concours de circon-

(1) Les Chinois ne veulent pas d’or. Ils n’ont admis pendant long-
temps, en fait de numeéraire étranger, que les anciennes piastres espa-
enoles & leffigie de Charles III et Charles 1V, dont la prime, uan mo-
ment, s'est élevée & l'énorme proportion de 55 p. 100. Alors la
contrefacon et la fraude anglo-américaines s’en mélerent et les décré-
diterent tout 4 coup. Aujourd’hul, les dollars du Méxique sont la
seule monnaie étrangeére que les Chinois acceptent dans leurs transac-
tions.

(2) On lisait tout derniérement dans le Morning-Addvertiser :

« Les espérances concues de réaliser de beaux bénéfices, en échan-
geant contre les produits de la Chine des produits de Manchester, sont
dégues. Il n’y a pas la a se fier aux traités avec les Chinois, et il est
évideni qu’une extension du commerce de ce c6té ne peut étre con-
quise que parlesarmes, au prix de grands sacrifices de sang et d’or. »
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stances, la France s’était trouvée mélée A cette derniere
campagne. Y avait-elle beaucoup d'intérét? J'en doule.
En 1855, notre commerce n’était représenié, dans les
cing ports, que par dix-sept navires, jaugeant d peine
6000 tonneaux. Croyaif-elle servir la cause du catholi-
cisme ? Je viens de dire ce que ]J’en pensais. Allait-elle
chercher de la gloire? Ge n’est pas en Asie que la France
en va chercher. Poursuivait-elle le but pratique de
IAngleterre? Poser celle question, c’est la résoudre;
notre honneur est Ia pour répondre. Alors, qu’allait-elle
y faire!

Terminons.

Toujours en marchant pas & pas, je suis arrivé aux
événements du 25 juin, a ce quon a appclé le guet-
apens du Pé-ho. Jai reproduit la letire de M. de Chas-
siron, et, cette lettre & la main, j’al demandé ou était la
provocation.

Jai montré le role secondaire de la France, si bien
déterminé par la lettre dont il s’agit, ef je I'ai isolée
du débat, parce que dans ma pensée, elle 'est enti¢-
rement.

Il me reste & rappeler le point de départ de la ques-
tion qui vient d’étre soulevée ; 'admission & Pé-king de

ministres plénipotentiaires.
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Ici, je ne crains pas de le dire, les difficultés sont in-
surmontables et pour arriver a ce résultat, il faudra ren-
verser bien d’autres barriéres que les estacades du
Pé-ho. La fiction européenne d’un ambassadeur qui re-
présente son souverain, I'idée méme d'un ministre plé-
nipotentiaire traitant d’égal & égal avec les ministres de
I'Empire, résidant dans la capitale pour y protéger les
intéréts de ses nationaux, rien de tout cela ne sera
jamais compris par le gouvernement chinois. C’est en
dehors de tous ses usages, de toutes ses traditions, et
ce qui est plus grave, c’est contraire aux rites de la mo-
narchie. L’'Empereur le vouliit-il, comprit-il qu’il faut
comptler avec nous, dans ma conviclion, il ne le pour-
rait pas et la dynastie tartare, déja ébranlée, succombe-
rait devant I'indignation publique. Admettez que je me
trompe, qu’il parvint & faire accepter une innovation
sans précédents, ielle serait la position d'un ministre
européen quc mieux vaudrait n’en pas avoir. Entoure
de soupcons, méprisé de tout le monde, il se trouverait
en présence d’indestruclibles préjugés. Nul ne verrait
un personnage important dans un homme assez mal-
Theureux pour vivre si loin de son pays; avec les idées
chinoises, on ne verrait en lui qu'un exilé ou un espion.

Mille obstacles, toujours plausiblcs; loujours habilement
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suscités, toujours rejetés sur les exigences du ceré-
monial, I'empécheraient de communiquer avec I'Em-
pereur; il n’en serait pas plus loin, §’il résidait a Ganton,
a Ning-po, ou & Chang-hai. Il essayerait d’abord de
transiger, d’obtenir quelques concessions, de tourner -
quelques-uns de ces obstacles; puis, il viendrait un mo-
ment ou la dignité de son mandat, autant peut-etre
que sa dignité d’homme, le condamneraient & une rup-
ture. Alors tout serait & refaire; d’inévitables conflits
eniraineraient d’infaillibles hostilités et au lendemain
d'une expédition, il faudrait en recommencer une autre.

Mais les traités, me dira-t-on, les traités qu'on a si-
gnés? Les traités? on en signera toujours, ¢t on ne les
exécutera jamais. On souscrira & toutes les condilions,
quand elles seront dictées au bruit du canon, sauf & ne
pas les remplir, quand I'cnnemi ne sera plus la. Peut-
~ &tre est-ce un peu barbare, mais ce sont les moeurs de
I'Asie. (Pest aussi la ressource du faible contre les ar-

guments du plus fort.

S



XII

La guerre.

Lt maintenant, ferons-nous la guerre?

Il est, je le sais, une école qui, se fondant sur le prin-
cipe de [’expansion illimitée des races européennes, sur
les nécessités de l'industrie moderne, sur un mouve-
ment général difficile & arréter, fait assez hon mar-
ché de scs conséquences, du juste et de l'injuste,

du droit des gens ¢t de 'autonomie des peuples. Pour les

disciples de celte école, la civilisation n’est pas la co-
lonne de feu qui marchait devant les Hébreux, c’est 'in-
cendie qui détruit tout et qui doit tout détruire; c'est
une force toujours agissante, féconde pour qui sait 'em-
ployer, fatale & qui lui résisle; ¢’est une moitié du genre
humain rendue tributaire de lautre moitié. A ceux-la je

n’al rien a dire.



— 156 —

Mais 1l est une autre école plus soucieuse de I'éternelle
justice et du principe fondamental des sociétés chré-
tiennes. Pour elle, la civilisation est un missionnaire, et
c'est en éclairant qu’elle doit marcher; ce n’est pas I'in-
cendie, c’est la lumiére. Il n’existe pas deux balances,
P'une & notre usage, 'autre & 'usage de qui nous géne;
1l n'y a qu'une morale comme il n’y a qu’une - vérité.
Cette école, quoi qu’on en dise, je la crois nomhreuse
en France, ou la France ne serait pas ce qu’elle est.

Que nous demande la Chine ? Eile nous demande la
paix, rien que la paix, toujours la paix. Elle demande a
rester chez elle; sa prospérité intérieure, son repos de
trente siécles et sa calme activité lui suffisent. Elle est
heurcuse avec ce qu'elle a, et ne nous envie point ce

que nous avons. Pourquoi vouloir le lul imposer,

quand aucun Intérét ne nous y pousse?! Pourquoi
faire un casus belli de cette question d’ambassadeurs,
impossible dans la pratique, sans utilité dans l'ap-
plication? Nous avons les cingq ports : N'est-ce pas
assez pour nos dix-sept navires? Laissons-le donc en
repos, ce vaste empire qui se suffit & lui-méme; lais-
sons nos dix-sept navires débarquer tranquillement
leurs six mille tonneaux, et, s’il nous faut une salis-

faction dans les circonsiances actuclles, ne repoussons
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point les combinaisons pacifiques que trouvera certai-
nement la feconde diplomatie, pourvu toutefois que
le foreign-office ne soit pas chargé des négociations.

Mais nous avons eu des morts et des blessés dans
celte malheureuse affaire du Pé-ho! La dignité de la
France n’exige-t-elle pas une réparation éclatante ?

J'al déja,dit précédemment ué je ne croyais point
I'honneur de la France engagé dans ce conflit déplo-
rable, ol 'un des secréfaires de notre ambassade défi-
nit si bien le role qu’elle a joué. Je pourrais ajouter,
qu'entre la France et la Chine, une question d’intéréts
semble plus facile & comprendre qu’'une question de
dignité :interhalionale; mais si cette question devait étre
posee; si I'on voulait faire maintenant aﬁx barbares
’honneur de les traiter en Européens, alors, je demande-
rais loyalement-s1 c’est bien le pavillon anglo-~francais
quiserait I'insulté, dans le cas d'unconflit analogue entre
nations de I'Europe, et si ce serait bien aux agresseurs
a se croire obligés d’obtenir une éclatante réparation.

Fnfin, si, par un amour- propre national exagéré,
selon moi, nous nous croyons obligés de verser en-
core du sang, discutons sérieusement les éventualités de
la guerre que nous irons chercher.

Sera-ce une guerre de cbtes? Celle-la sera facile assu-
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rément. Nous brtlerons des villes, nous ruinerons des
populations entiéres, nous occuperons encore l'ile: de
Chou-san ou toute autre; puis, il arrivera ce qui est arrivé:
pour nous éloigner, on ‘lraitera; on payera, comme
payaient nos péres, au temps ot les Normands remon- |
(aient la Seine. Nous y gagnerons quelques millions de
dollars, mais y gagnerons-nous beaucoup de prestige?
avancerons-nous beaucoup la cause de la civilisation ?
Et quand nous nous retirerons, car nous ne songeons
pas & occuper la Ghine, je suppose, empécherons-nous
la Cour d’annoncer & {out 'Empire que les « pirates
étrangers » ont fui devant son « 1nvincible armée? »

Sera-ce, au contraire, une campagne de terre, une

véritable guerre d’invasion? Ici la guestion change ; nous
nous trouvons en présence des plus sérieuses difficultés,
et pour les envisager comme elles méritent de 'étre, il
est nécessairc de bien comprendre I’état du pays.
‘Servie par des agenls corrompus, la dynastie tar-
tare est en pleine décadence; mais le peuple
n'a rien perdu de sa vitalité. A défaut de fanatisme
religieux, il a le fanatisme de ses instilutions; cause
‘premiére , peut-&tre, de cetle insurrection formidable
qui tient en échec les forces de la monarchie, et qui

arhore le drapeau des Ming comme un symbole de son
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amour du passé. Ainsi sont tombées, dés les premiers
temps de Ihistoire chinoise, les dynasties des Hia et
des Chang; ainsi tombera probablement la dynastie
Mantchoue. Placé entre nos exigences et les préjugeés
de ses peuples, entre la guerre élrangere et 'insur-

rection, 'Empereur actuel se {rouve dans la situation

la plus critique. Vis-a-vis de nous, il cherche & gagner
du temps, & échapper aux engagements contractés, afin
de conserver son prestige vis-a-vis de ses sujets. Qu'on
I'oblige & faire la guerre, il pourra la faire avec énergie,
sachant qu’il a derriere lui le vieux patriotisme chinois.

Un spirituel orientaliste a proposé, dans un remar-
quable travail, d’appuyer l'insurrection de Nan-king,
de rejeter la dynastie tartare au dela de la grande mu-
raille, et de rétablir & Pé-king une dynastie nationale
qui serait notre alliée (1). D’aprés ce que je connals du
caractére chinois, ceite combinaison, si ingénieuse
qu’elle puisse étre, me semble difficilement réalisable,
Ou je me trompe fort, on nous renconirerions des en-
nemis acharnés dans les deux camps, et chez les impe-

riaux comme chez les rebelles, la méme horrcur de

I’ttranger. -

(1) La question chinoise, par L. Léon de Rosny. (Revue de I’Orent.)
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Le soulévement serait général. Et, qu'on le re-
marque bien, le peuple de la Ghine n’est pas celui de
I'Inde; ce ne sont pas ces races efféminées, sans cohé-
sion, divisées de castes et d’intéréts; c’est un peuple
actif, compacte, d’'une force musculaire supérieure & la
ndire, endurct aux plus rudes travaux, et d’autant plus
susceptible de résistance qu’il ne se croira jamais
vaincu. D’un autre coté, ’'Empereur dispose de troupes
nombreuses, et, sans les comparer aux- ndtres, il faut
cependant songer ‘qu'elles s’¢lévent , en temps de
paix, & plus de 740 000 hommes, dont 175000 de ca-
valerie. L'armée se divise en quatre corps. Le pre-
mier, de 67 800 hommes, est composé de Mandchoux,
troupes d’élite qui jouissent de grandes prérogatives;
le second, de 21000 hommes, se recrute parmi les
Mongols; le troisieme, de 27 000 hommes, est formé
de Chinois établis en Manichourie; le quatriéme, enfin,
se compose de Chinois aborigénes au nombre de
625 000 hommes environ.

Quel est maintenant le pays dans lequel il s’agit de
s’engager? je ne saurais le comparer qu’a la Hollande.
Toutes les communications se font par eau. Il est sil-
lonné de fleuves immenses et de riviéres sans nombre;

des milliers de canaux le coupent en tous sens et une
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adiministration speéciale est chargée d’en surveiller I'en-
tretieri. Un systeme d’écluses permet de faire passer les
eaux de I'un dans Pautre, de les remplir ou de les vider,
coinine aussi d'inonder & volonté des étendues de ﬁays
considérables. Ce moyen de défense a été émployé plu-
sieurs fois. Point de routes; quelques sentiers seule-
ment pour les piétons. L’Empire compte 2000 places
d’armes, divisées en six classes; 600 de la premiére,
plus de 500 de la seconde, 300 de la troisieme, autant
de la quatriéme, 150 de la cinquiéme et 300 de la der-
niere. Toutes les villes, chefs-licux de proviﬁces, de dé-
partements et d’arrondissements sont fortifiées, entou-
rees de larges fossés et occupées par des garnisons.

Je suppose que nous marchions d’abord sur Pé-king.

Jadmets qu’aprés un engagement plus ou moins sé-
rieux et quelques petits combats partiels, on arrive sous
les murs de cetle ville, et qu’on la prenne. Peut-éire ne
sera-ce point laffaire d’un coup de main car Pé-king
compte 3000000 d’habitants, et renferme une infinité
de petites rues éiroites, éminemment propres a une
guerre de barricades; mais enfin, yadmets quon s’en
empare. De deux choses 'une, ou 'Lmpereur traitera,
ou bien il se relirera dans le Sud.

S’il traite; j’ai dit ce qu’il faut atiendre et je n’al pas
11
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Ay revenir. Le traité ne sera qu'une letlre morte, comme
tous cenx qui ont été signés, comme tous ceux qui le
seront: tout se réduisant & une contribution de guerre,
quon payera le plus tot possible, pour héiter la retraite
de nos troupes.

Si 'Empereur se relire dans ses provinces, jusqu’olt
et comment le poursuivrons-nous, avec notre artillerie
et nos bagages, au travers d’espaces sans fin, dépeuplés
ou inondés sur un ordre du maitre, de déserls ou de
mers de boue; dans un pays ot 'on ne trouve ni vin,
ni pain, ni troupeaux; ol les rizieres fournissent seules
a lalimenlation, et ol les magasins ahandonnés
ne contiendront que des riz gélés ou empoisonnés;
oll nous ne renconirerons pas un espion; ou le paysan
nous conduira dans des embuscades, fera échouer nos
canois et se laissera fusiller ensuite, le sourire sur les
l&vres, avec ce mépris insouciant de la mort que l'on a
constate tant de fois; ol les populations isurgées ,
comme les guérillas de la guerre de l'indépendance,
harcelleront nos colonnes, intercepteront nos convois,
couperont nos communications el massacreront rmpi-
foyablement tous les {rainards et tous les délachements
1501és.

Sans doute nous culbulerons 'ennemi quand nous
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parviendrons & le saisir ; 1 nous tuera relativement peu
de monde, quoique les pertes soient doublement sensi-
bles & cing milles lieues de nos dépodts. Mais il nous
usera par le temps, par Pespace, les privations, la fa-
tigue, le climat et les maladies, justifiant ainsi la poli-
tique de ce mandarin de Ganton, qui disaita l'un de nos
diplomates, M. de Méritens, aprés un échec sanglant
dans lequel les Chinois avaient tu¢ pourtant quelques
Anglais : « Yous n’entendez rien a la guerre si vous ne
comprenez pas que nous sommes les vainqueurs. En
Chine, il pousse des Ghinois sans nomhre, mais il n’y

pousse point d’étrangers. Que les choses continuent de

la sorte, et hientdt, 'on n’y verra plus un Anglais. »

Nulle ressource dans le pays, des armées toujours
baitues, mais toujours rcnouvelées ; mille obstacles ma-
tériels infiniment plus redoutables que I'ennemi lui-
meéme ; des chances de mortalité désastreuses, voild ce
(qu’il faut prévoir, sous peine de cruelles déceptions.

Ce n'est donc pas un corps de 10000 hommes qu’il
s’agira d’envoyer au cceur de la Chine, silon se décide
a y porter sérieusement la guerre, & moinus quon ne
veuille exposer & des chances aussi hasardeuses que
I'expédition anglaise du Pé-ho. Il faut que le drapeau

de la France, une fois déployé, ne puisse pas éire com-
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promis. Il faut une armée en rapport avec I'immensité
du champ de bataille; il faut résoltment se préparer &
‘de longs efforts, et s’attendre, peuf-&tre, & ce que le sol
de la Chine nous dévore autant de soldats que les tran-
chées de Sébastopol.

Qu’on me permette une derniére considération.

Les Anglais ont d’immenses intéréts en Chine et nous
n’en avons pas. lis n’ont point de soldats et compteront,
comme en (Grimeée, sur les nétres. Les sacrifices seront
pour la France en raison inverse des résultats. Peut-étre
y réfléchira-t-elle, avant d’épouser irrévocablement une
cause qui n'est pas la sienne, qui ne répond ni a ses

instincts , ni & ses idées, et qui ne lui promet, en défini-

profit.
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